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Prefacio

Oy

Caro Usuério,

Este documento tem como propésito informar ao leitor todas as
funcionalidades oferecidas pelo tacégrafo digital BVDR bem como
0 correto manuseio do mesmo.

Informacdes, descricbes e ilustracbes presentes neste manual
podem ser alteradas sem prévia comunicacdo, a qualquer
momento nao representando qualquer penalidade ou sancéo para
a empresa Continental Brasil IndUstria Automotiva Ltda.

Este documento ndo pode ser reproduzido na integra ou em
partes sem a prévia autorizacdo por escrito pela empresa
Continental Brasil Indastria Automotiva Ltda. O Produto tem
garantia de 1 ano a partir da data de compra do tacografo ou
veiculo Okm, j& compreendida a garantia legal.

Suporte ao cliente Final

Em caso de davidas ou necessidade de suporte técnico, favor consultar
nossa Rede Autorizada através da extranet VDO:

www.extranetvdo.com.br

Fabricante:

Continental Brasil Industria Automotiva. Ltda

Guarulhos — Sao Paulo - Brasil

Tel.: 0800 77 00 107
(das 8:00hs as 18:00hs — Seg. a Sex.)
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llustragbes no Manual

Todas as figuras neste manual sdo meramente ilustrativas para referéncia,
podendo ser em parte ou em totalidade diferentes do produto final.

Simbologia

Pare!

Tenha atencéo especial nesta instrucéo, para minimizar riscos
de possiveis acidentes.

Atencéo!

O texto que contém este simbolo possui informagdes
importantes, as quais devem sem observadas para prevenir
a perda dos dados ou danificar o tacégrafo digital.

Comentério
Informacéo adicional importante do produto.

Comentario (@™

Manual

Referéncia para outra documentagdo complementar, como
por exemplo, manual de reparos do tacografo digital.
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Manuseio do BVDR

Atencao!

Cuidado ao abrir e fechar o compartimento de impressao.
Este compartimento é utilizado somente para o uso do rolo
de papel VDO. Mantenha sempre o compartimento da
impressora fechado.

Atencao!

Algumas mensagens no display do tacégrafo digital ou
avisos sonoros podem ocorrer enquanto o veiculo estiver
em movimento. Nao desvie sua atengdo em raz&o destes
avisos. Aguarde uma oportunidade segura para verifica-los.

Siga as seguintes observac8es gerais para evitar danos ao Tacégrafo
digital BVDR e ao operador:

e Somente um posto autorizado VDO esta capacitado para realizar
instalagdes e reparos em seu tacografo digital.

e Utilize apenas os papéis térmicos da marca VDO, que sao testados,
homologados e garantem o funcionamento adequado da impressora. O uso
de papéis inadequados podem causar danos no seu tacégrafo.

¢ Na&o utilize objetos pontiagudos ou elementos cortantes nos botdes, tais
como: canetas, estiletes, alicates, chaves de fenda, etc.

¢ Na limpeza do tacografo digital, ndo utilize jatos de agua ou produtos de
limpeza abrasivos ou com solventes, tais como: thiner ou derivados de
petréleo. Quando sujo, recomenda-se o0 uso de uma flanela e alcool
isopropilico.

e O tacoégrafo Digital BVDR possui uma bateria auxiliar, para garantir o
funcionamento do relégio em caso de perda da alimentagéo externa.
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Lista de AbreviacGes

CAN Interface comunicacgao veiculo (Controller Area Network)
CNH Carteira Nacional de Habilitacéo

CONTRAN | Conselho Nacional de Transito

GPS Sistema de Posicionamento Global (Global Positioning
hs Horas

HMI Interface Homem-MAaquina (Human Machine Interface)

K Fator real caracteristico do veiculo (pulsos / km)
INMETRO Instituto Nacional de Metrologia Qualidade e Tecnologia
KITAS Kienzle Tachograph Sensor

km Quilébmetro

km/h Quilémetros por hora

LCD Display Cristal Liquido (Liquid Crystal Display)

min Minutos

PBT Peso Bruto Total

PIN Senha pessoal (personal Identification Number)

PWM Modulacdo em Largura de Pulso (pulse width Modulation)
TD Documentacgdo Técnica (Technical Documentation)

uTC Hora Universal (Universal time coordinated)

\% Velocidade [km/h]

VDR Gravador de dados do veiculo (vehicle Data Recorder)
VIN Chassi do veiculo (venhicle identification number)

VLPN Placa do veiculo (vehicle License Plate Number)

VSS Velocidade no sensor do veiculo (vehicle speed sensor)
W RotagBes/minuto generator).
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1. Visao geral do produto e sistema

1.1 Visao Geral

O BVDR é uma unidade registradora e indicadora que estd em
conformidade com a portaria 201/04 do Inmetro e as resolugBes 92/99 do
Contran e 137/97 do Chile. O tacografo digital grava as informacdes
relacionadas as atividades dos veiculos bem como de seu condutor. Um
sensor € utilizado para calcular a velocidade real do veiculo. Os dados
podem ser visualizados através da impressao das informagfes das Ultimas

24 horas, através de download em meio eletrénico ou via radio frequéncia.

il
& i
2 4 :
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Tacografo Digital;
Sensor de Velocidade;

Impresséo em fita diagrama;

Drive USB para extracdo de dados (opcional);

a r w N BRE

Integracdo com dispositivo de telemética (opcional).

Atencéo

O tacografo digital BVDR opera nas tensdes entre 12 Volts a
24 Volts. Ndo podendo ser submetidos a tensdes menores
que 9 Volts ou maiores que 32 Volts.

Edicdo 02/2017 © Continental Automotive 9



Sensor de Velocidade
O sensor de velocidade é parte do sistema do tacografo digital. Ele fornece o
sinal necessario para o registro da distancia e velocidade.

Impresséo em fita diagrama

A impressora térmica integrada no tacografo digital pode imprimir quando
solicitado através do menu de opcdes, o relatério dos dados das Ultimas 24
horas, em caso de aplicacdo padréo e dos ultimos 5 minutos de operacao do
veiculo, em caso de aplicacé@o Chile.

Drive USB Extracdo Dados (USB 2.0, FAT32)

Pela orientacdo do display LCD e utilizando-se os botbes de navegacéo, o
operador podera selecionar a fungéo “gravar dados no disco USB”, no qual
possibilita salvar as informagbes gravadas no tacodgrafo digital em uma
memdria eletrbnica externa.

Os dados sao protegidos por criptografia e ndo podem ser visualizados em
qualquer aplicativo, sendo necessario o uso do aplicativo especifico chamado
VDO On Board, sujeito a cobranca.

Software para visualizagdo VDO On Board

VDO On Board é a solugdao de gerenciamento de frota da VDO baseada no
Tacografo Digital. Através dessa plataforma é possivel gerir relatorios,
visualizar em tempo real a localizagdo dos veiculos e conta ainda com o
armazenamento digital e de forma segura das informacoes.

Com o VDO On Board, sua frota ganha eficiéncia e reduz custos com uma
tecnologia inovadora e altamente confidvel.

Consulte nosso site www.fleet.vdo.com.br, para mais informacoes.

Dispositivo de telematica

Além do download de dados feito de forma eletrdnica, por meio de utilizagédo
de disco USB (pen drive), o tacografo digital também dispde da integragao
com um dispositivo de telematica (opcional) para realizar a mesma func¢éo via
radio-frequéncia, ou até mesmo, a possibilidade de envio e recebimento de
dados para o tacografo remotamente.

Visite o site da VDO na Internet para saber mais sobre os
servicos oferecidos com a solucdo de gestdo VDO On Board.

www.fleet.vdo.com.br
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1.2

Display e elementos de operacao do
Tacografo Digital
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Figura 1.2.1 - Painel frontal Tacografo Digital

Interface de calibrac&o e programacéo
Utilizada para calibracao e programacao do tacografo digital.

Display LCD
Interface de indicacdo para o motorista. Selecdo de funcionalidades via
menu.

Botdes de navegacao
Permite acessar as fungbes via menu do tacégrafo.

Bot&o de abertura da impressora

Através do acionamento deste botdo é possivel ejetar o compartimento
da impressora. Este botdo n&o deve ser pressionado com o veiculo em
movimento, somente no caso de troca de papel VDO ou ajustes do
posicionamento do mesmo.

Interface USB

Download de dados do BVDR e/ou identificacdo de motoristas.

Impressora

Dispositivo de extracdo de dados impressos. Na parte interna da
impressora, encontra-se a etiqueta de identificacdo do produto, que
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12

podera ser aplicada de duas formas:

A. Aplicacéo padréo:

8 —- Fabricante: Contieental. (WX 48750, 19000857 ~——— @
b —} Mosels BVOR Nimweo de Sace 000001 ——— |
Fatcs de Ajuste K: 2000 - 43000 impfem
Porara INVETRO Dimet  nowvyyyy
= Duts on Fabocagio: ddmmyyyyy
Cadigo Contimontal 000 000 0
Coigo cients oo xux xax

it Bt B » Nie ]

(a) Identificacéo do fabricante;

(b) Modelo de produto;

(c) Faixa de ajuste da constante de velocidade k;

(d) Portaria de aprovacao de produto — Inmetro / DIMEL;
(e) Data de fabricacéo;

(f) Cdodigo da Continental (Fabricante do tacdgrafo);

(g) CNPJ do fabricante;

(h) NUumero de série do tacografo digital;

(i) Data Matrix para leitores de cédigo de barras 2D;

()) Cédigo do cliente (Fabricante do veiculo);

B. Aplicacéo Chile:

"\

3 | Fawicame Costinental. (W) 48.754.09/0001-57 a
|+ - Modelo: BVDR Nurmero de Séra: 000001 h
C —1— Fatua de Apste K 2000 - 43000 knpAm

d ~4= Focha du Fabtrcagho: ddmmdyyyy
8 —4- Codgo Continentat: o x0 xxx
f

i~ Codigo chanme xox o xax
\

(a) Identificacéo do fabricante;

(b) Modelo de produto;

(c) Faixa de ajuste da constante de velocidade k;
(d) Data de fabricacéo;

(e) Cédigo da Continental (Fabricante do tacégrafo);
(f) Cadigo do cliente (Fabricante do veiculo);

(g) CNPJ do fabricante;

(h) Nimero de série do tacografo digital;

(i) Data Matrix para leitores de cédigo de barras 2D;

Selo abertura do Tacografo digital
Selo plastico de seguranca de acesso a unidade registradora.

© Continental Automotive Edigc&o 02/2017



1.3 Dados principais na memoéria

Cadastro de c6digo de motorista

O BVDR possui capacidade maxima para 50 cédigos de motoristas e sua
respectiva CNH. Esta capacidade de memoria é circular, caso seja incluido o
51° codigo de motorista este tomara o lugar do primeiro cédigo cadastrado.

Identificacdo de Motorista
Todo motorista, antes de iniciar sua viagem, deve fazer sua identificacao.
Para mais informacdes, verificar itens 2.4.3 e 2.4.4.

Velocidade e Distancia Percorrida
A velocidade e a distancia percorrida sdo informagfes gravadas na memoria
e podem ser verificadas das seguintes formas:

e Verificacdo da velocidade e hodémetro totalizador na tela principal;

e Fazendo a impressao do relatério em papel VDO;

e Visualizacao do arquivo eletrnico extraido do tacégrafo.

N&o é possivel o login de mais de 01 motorista ao
Comentario (@i mesmo tempo e os Ultimos 3 identificados, nas
Ultimas 24hs serédo exibidos na impresséo.

Registro de Erros
Quando uma falha grave ou erro momenténeo acontecer, serd gravado na
memoaria do tacdgrafo digital o seu cédigo, a data e hora de inicio da falha.

Parametros de Calibracéo

O tacografo digital possui alguns parametros que sao controlados
metrologicamente pelo Inmetro e que, portanto, sdo passiveis de verificacdes
periédicas por autoridades competentes, como Chassi do veiculo; Fator K
caracteristico; Placa do veiculo; Limite do excesso de velocidade, etc.

Impresséo ou Download dos dados
O tacografo digital, quando solicitado, pode disponibilizar as informacdes
registradas na memoaria de trés formas possiveis, que sao:

e Por meio da impresséo dos dados em fita diagrama;

e Por meio do download dos dados em PEN DRIVE e visualizacdo das
informacdes coletadas na plataforma VDO On Board. Para maiores
informacdes consulte o site: www.fleet.vdo.com.br;

¢ Por meio do download dos dados via dispositivo de telematica, quando
instalado no veiculo.

Edicdo 02/2017 © Continental Automotive 13



1.4  Exportar dados via USB para PEN DRIVE

Utilizando-se a interface USB para extracdo de dados armazenados na
memoaria do tacégrafo digital, estes dados poderdo ser visualizados, em forma
de relatério, através da plataforma VDO On Board, para maiores informacdes
visite o site: www.fleet.vdo.com.br.

Atencéo

A utilizacdo do USB ndo é permitida para outras funcdes,
como a recarga de dispositivos eletrbnicos. Isso pode
danificar e/ou causar um mau funcionamento do tacégrafo.

Atencéo

No momento em que o download esteja sendo realizado, o
operador deve aguardar, obrigatoriamente, que a informacéo
de “gravagao em disco concluida” aparega no display antes de
remover o pen drive.

A remocéo do Pen Drive durante a gravacdo dos dados pode
danifica-lo, causando danos ao seu sistema de arquivos, ou
uma possivel corrup¢ao dos dados armazenados no mesmo

1.5 Exportar dados via dispositivo de telematica

Utilizando a integracdo de um dispositivo de telematica ao tacografo digital, é
possivel a conexdo do tacégrafo digital BVDR com a solucdo de
gerenciamento de frota via web. Os dados armazenados na memaria poderdo
ser transferidos remotamente, sem a utilizagdo de pen drive e visualizados,
em forma de relatério, no software de gerenciamento VDO On Board.

GPS Sateiite
GSM Network
I({ ,'»,) VOR Sokuson
VDR EBR ? »";,,\
Vi3 "‘Q ‘]
= -
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2. Menu de Operacéo

2.1 Estrutura de navegacao simplificada pelo menu

Abaixo, é apresentado um resumo de como o operador podera navegar
através dos menus.

‘ Tela Padrao ‘ =

Tecla VOLTAR
assitnada por mans
de & 56 :J.I"Ilj"ui.

Tecla DESCE

[

Mivel Principal de Menu

Tacla WOLTAR

Tecla OK Erassionasda
A
0 Tacla VOLTAR
17 Submenu - prescionada por mas
ds 2 segundos
Tecla GK
A
Z* Submenu

2.1.1 Botdes de acesso

Pressionando o botdo “DESCE” no painel frontal do tacégrafo digital, permite
ativar a selecdo do menu de fungbes. Uma vez no menu de fungbes, os
botdes “SOBE” e “DESCE” séo utilizados para navegar nas op¢oes.

Com o botao “OK”, permite visualizar informagdes disponiveis na memoéria do
tacdgrafo, bem como confirmar a realizacdo de uma operacao.

Com o botéo “VOLTAR” é possivel voltar um nivel na estrutura secundaria do
menu e se pressionado por mais de 2 segundos, volta a tela principal.
Utilizado também para cancelar op¢des de menu ndo desejadas e nao
iniciadas.

As fung8es destes botdes estédo disponiveis somente quando o veiculo estiver
parado e com a igni¢éo ligada.

Edicdo 02/2017 © Continental Automotive 15



2.2  TelaPrincipal

2.2.1 Descricéo

Esta tela, conforme figura 2.2.1.1, indica todas as informacdes principais do
tacaografo.

(1) Condigbes Velocidade, a cada 1km/h. Atingindo determinadas
velocidades, os caracteres de velocidade piscardo por 5 segundos, sendo
essa, uma caracteristica normal do produto;

(2) Data Programada no tacografo Digital, no formato dd/mm/AA;
3) Hora local, no formato hh:mm,;

(4) Hodbmetro totalizador do veiculo;

(5) Status do veiculo:

. Em repouso / Parado h

. Em viagem / Diregéo 0]

(6) Cdbdigo do Motorista — Motorista Vinculado;

O cbdigo do motorista somente estara identificado corretamente apds o
prévio cadastro conforme item 2. 4 1 desse manual. No caso de ndo haver
caso de direcdo, um alarme sonoro sera ativado. Para desativar o alarme
basta pressionar o botdo OK.

7 Recibo de impressdo (em caso de integracdo com dispositivo de
telematica);

(8) Mensagem disponivel (em caso de integracdo com dispositivo de
telematica).

2 3

21/ 06311 11:0
O
kmah!EhDDDL

7 8

Figurailustrativa 2.2.1.1 — Tela Principal Tacégrafo digital BVDR
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2.2.2 Auto teste

Trata-se de um teste realizado pelo préprio tacégrafo digital, sempre que for
ligado, para verificacdo das suas funcionalidades internas. Em caso de
sucesso do teste a tela referente a figura 2.2.2.1 sera mostrada.

Se um erro for detectado, a mensagem de erro e icones serdo mostrados
como na figura 2.2.2.2.

Auto teste bem sucedido

TESTE-INTERNO
APROVADOD
BVYDR VE.61
Figura 2.2.2.1

Auto teste mal sucedido

ERRO_INTERNO
PROCLRE POSTO
DE SER&'IC?{;

Figura 2.2.2.2

Atencéo

Em caso de teste interno reprovado — manutencdo, o
condutor do veiculo deve o mais rapido possivel conduzir o
veiculo a um posto de servigo autorizado VDO para avaliacao
e correcdo da falha. Em caso de verificagdo por autoridade
competente e com a falha presente, o veiculo podera ser
retido e o condutor autuado.

Edicdo 02/2017 © Continental Automotive 17



2.2.3 Distéancia percorrida — 24 horas

Fungdo na qual mostra a distancia percorrida nas Ultimas 24 horas de
operagao do veiculo. Para visualizar esta tela, basta pressionar o botéo \
a partir da tela principal.

Caso o botédo seja pressionado novamente, o tacégrafo digital retorna para
sua tela principal.

O estado de conexdo juntamente com pictograma, localizado na primeira
linha da tela, detalha o status de conexdo do BVDR com a solucdo de
gerenciamento de frota, cujo pode ser de 4 formas:

F = Conex&o entre o BVDR + Dispositivo de telematica VDO

‘> = Conexdo entre 0 BVDR + Dispositivo de telematica + VDO ON
BOARD

' = Sem conexao disponivel

G = Conex&o entre o BVDR + Dispositivo de telematica Genérico

Atencao

O estado de conexdo somente sera exibido em caso de
aquisicdo de equipamento de telemética e a solu¢do de
gerenciamento de frota da Continental.

Dispositivo de telematica genérico, sdo o0s
Comment (@ > dispositivos de telemética ndo fornecidos pela VDO,

mas compativeis com o protocolo de comunicagao
do BVDR

18 © Continental Automotive Edigc&o 02/2017



2.3 Resumo das Fun¢des do Menu

Tela

Descricao

21¢/06/11 11:00
DDD 0000000.0km
km/h¥ER00001

Tela Principal.

Nessa tela, pressionando a tecla “DESCE”, as
seguintes telas serdo mostradas.

INICIAR ' IAGEM

SELECIONAR

MOTORISTA
oge

Esta funcao permite ao operador selecionar o
cédigo de um motorista previamente ja
cadastrado no BVDR.

CONTROORES DE
TEMFO DE DIRECAD

Esta funcdo auxilia o motorista no controle do
tempo de direcdo e descanso conforme
legislacdo do CONTRAN.

CADASTRAR

CODIGO DO

MOTORISTAH
oF+

Esta funcdo permite ao operador adicionar o
cédigo de um motorista na lista de motoristas
cadastrados no BVDR. Este menu estara
indisponivel caso haja um motorista logado

Esta funcdo permite definir a area de atuagéo
do veiculo, a fim de determinar a quantidade
de tempo a ser considerado como descanso.

Esta Func¢éo permite visualizar os erros ainda
ativos no tacdgrafo digital. Caso o erro nao
exista mais, isto serd considerado como
“Gltimos erros”.

Esta funcdo permite ao operador imprimir na
fita as Gltimas 24 horas anteriores, no caso da
aplicagcéo padréo ou dos ultimos 5 minutos, no
caso da aplicagdo Chile, contando do
momento em que a impressao foi solicitada.

GRA DARDOS NO
use

o<

Usex

Esta funcdo permite ao operador realizar a
gravacao das informa¢des do BVDR via USB,
por diferentes periodos de tempo (Ultimas 24h,
Ultimos 7 dias, Desde ultima coleta).

Edi¢éo 02/2017
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Tela

Descricao

Esta fungdo permite ao operador ver o0s

ULTIMOS =S > k er

10 ERROS ltimos 10 erros ocorridos no tacégrafo digital.
10
IMFORMACSES Esta funcéo € usada para mostrar: VLPN, VIN,
ve1RtLo Constante k, Nimero de série do tacégrafo e
Data de instalacdo no veiculo.

INFORMACAES Esta funcdo mostra o cédigo de motorista
IS vinculado e a CNH. Se ndo ha motorista
UOTDFIQTRSOZ vinculado, o simbolo “?????” sera mostrado,

tanto no codigo do motorista, como na CNH.

REGISTROS DE
SOBRE
YELOCIDADE
@ x24dh

Esta funcdo mostra as sobre velocidades dos
tltimos 100 eventos mais recentes, nas
Ultimas 24 horas de operacéo do veiculo.

As gravacdes de velocidades séo visualizadas
da dltima mais recente até a primeira
registrada nas Ultimas 24 horas de operacao
do veiculo.

Esta funcdo somente deve ser utilizado por
profissionais capacitados, no posto de servico
autorizado VDO, para configuracdo do BVDR.

OATH

Esta tela mostra a data atual no tacégrafo
digital, no formato dia, més e ano
(DD/MM/AAAA).

Esta funcdo permite ao operador ver o valor
de excesso de velocidade ajustado no
tacografo digital. Esse valor somente podera
ser alterado em um posto de servigo
autorizado VDO.

Esta funcdo permite ao operador ajustar o
horario de verdo no tacdgrafo digital, quando
necessario.

ATIYACAD DO
ALARME SONORO

PF!EF! :
AYISOS DE DIRECAOD!

Estd funcdo permite ativar ou desativar o
alarme sonoro (buzzer) somente para a funcéo
de tempo de dire¢ao e descanso.

Em caso de desativacdo, somente o alarme

20
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Tela Descricao
sonoro sera afetado, o controle do tempo se
mantera em funcionamento.
SELECTONAR Esta funcdo permite ao operador selecionar
1DI0MA qual idioma sera utilizado no BVDR.
&
AJUSTE DO Esta funcdo permite ao operador ajustar o
RELOGIO rel6gio no BVDR apenas uma vez por semana
RTCEH: com limitacdo no ajuste de mais 5 minutos ou
menos 5 minutos.
REMOVER Esta funcéo permite ao operador remover os
CODIGO DO i ; ;
MOTORISTA registros dos  motoristas  previamente
o~ cadastrados.
FIEEE%EQEC}%QGE” Esta funcdo permite ao operador desvincular o
MOTORISTA = motorista  previamente  selecionado no
o>

tacografo digital. Este menu somente estara
disponivel caso haja um motorista logado

As telas a seguir somente sdo mostradas quando o BVDR estiver pareado
com o mddulo de teleméatica VDO.

Tela

Descricao

IMPR {M IR
RECIBO

Quando conectado ao mdodulo de telematica, e
habilitado o servico de VDO On Board, o
BVDR est4d apto a imprimir as informacgfes
enviadas remotamente em uma fita em
branco.

MENSAGEM
DO SERYIDOR

Quando conectado ao médulo de telematica, e
habilitado o servico de VDO On Board, o
BVDR esta apto a mostrar mensagens
recebidas remotamente.

DESTRAVAR BAU
Do YEICULD

Quando conectado ao médulo de telematica, e
habilitado o servico de VDO On Board, o
BVDR esta apto a gerenciar o destravamento
do bal remotamente.
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2.4  Funcionalidades Principais do Menu

24.1 Cadastrar Cédigo do Motorista

a) O Motorista seleciona o menu “Cadastrar Cédigo do Motorista” através das
teclas do painel frontal.

CADASTRAR

CODIGO DO

MOTORISTA

o+

b) Uma tela € mostrada para entrar o novo codigo de motorista (numérico
inteiro [0, 1, 2, 3,4, 5,6, 7,8,9]). Os botbes [ B sdo usados para
incrementar/decrementar os digitos para o cédigo do motorista. O botdo “OK”
€ usado para selecionar o digito do cédigo do motorista e mover o cursor para
0 proximo digito.

DIGITE CODIGO

DO MOTORISTA
deskeokibioh

o+

¢) Apos uma tela para entrar a licenga de motorista usando os botdes oo
serd mostrada para escolher o numero de licenca conforme descrito
anteriormente. 18 caracteres em alfanumérico, geralmente numeros sao
usados: 0,1, 2,3,4,5,6,7,8,9,A,B,C,D,E,F, G, H, I,J,K, L, M, N, O, P,
QRSTUVWXY,Z

DIGITE HABILITACAD
DO MOTORISTH

sesfeopoioolofofololopfolopkokopoR
o+

d) Entao o codigo e licenga de motorista serdo mostrados para a confirmagao
dos dados.

-

12345
123456 739ABCOEFGHI
i MAO ) )

e) Se a informacgédo de entrada estiver certa, 0 motorista pressiona a tecla OK
para valida-los. (o tacégrafo digital incluira a nova informagéo de motorista na
lista interna).

MOTORISTA
CADASTRADO
12345
o+

22 © Continental Automotive Edigc&o 02/2017



2.4.2 Remover Cédigo do Motorista

a) Motorista seleciona o menu “Remover Codigo do Motorista” através das
teclas do painel frontal.

REMOVER
CODIGO DO
MOTOR ISTQ

b) Entdo o codigo e licenca de motorista serdo mostrados para a confirmacéo
dos dados.

s

12345
123456 7S9ABCOEFGHI
HAD = 111]

¢) Se a informacao para remoc¢ao estiver certa, 0 motorista pressiona a tecla
OK para valida-los. (o tacografo digital excluira o registro deste motorista de
sua lista interna).

MOTORISTA

REMOVIDO

12345
O+

2.4.3 Selecionar Codigo do Motorista (Login)

a) Pressionando a teclanno menu principal, a seguinte tela devera ser
selecionada:
INICIAR YIAGEM
SELECIONAR

MOTORISTA
ofe

b) Uma lista sera mostrada e o motorista seleciona seu cédigo na lista,
utilizando-se dos botdes ne ne para confirmar, pressiona-se a tecla OK.

( 12345 )
21435
4?215

¢) O BVDR ira mostrar o seu cédigo de motorista e a carteira de motorista.

- "

123245
123456729ABCOEFGHI
X HAD = 1 M| )
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d) Se a licenca do motorista estiver correta, ele pode confirmar pressionando
tecla OK.

Se nenhum motorista estiver identificado, o cddigo
Comentario (I do motorista, na tela principal, ficara com “?????” e
em uma fiscalizacdo, o motorista podera ser

penalizado com multa de acordo com o 6rgao
responsavel.

2.4.4 Funcédo de Desconectar Cédigo do Motorista (logout)

a) Esta funcéo realiza a desconexdo (logout) do motorista, ao selecionar a
seguinte tela:

b) Outra forma de desconexdo do motorista é se a tela padrédo estiver sendo
mostrada e o operador pressionar a tecla “OK” por mais de 2 segundos entao
uma mensagem de confirmacao de logout de motorista ser4 mostrada.

DESCONECTAR
MOTORISTR?
NAO S T
¢) O operador confirmara o logout pressionando novamente a tecla OK.
MOTORISTA
DESCOMECTARDO
12345
o~
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2.4.5 Controle do tempo de dire¢cao e descanso

Atencdao

A funcdo de controle do tempo de dire¢do, no tacégrafo
digital BVDR, é uma ferramenta de suporte ao motorista. A
responsabilidade pelo controle de tempo de direcdo e

descanso é, conforme legislacdo aplicavel, exclusiva do
motorista.

A funcé@o de tempo de direcdo no BVDR segue a Resolu¢do 405/2012 do
CONTRAN, pela qual o motorista deve seguir os tempos de trabalho e
descanso conforme estipulado na legislagéo.

Partindo da tela principal do tacografo BVDR e navegando pelo menu a
seguinte tela poderé ser selecionada:

"

( CONTHDOEES DE
TEMFO DE DIRECAOQ

.,

a) Apods confirmagcao com o botdo “OK”, temos a tela com o resumo dos
tempos de dire¢é@o e descanso de cada motorista, considerando os Ultimos
3 (trés) que realizaram uma viagem, dentro das ultimas 24 horas:

WOS254 - Cédigo do motorista
ahH00: 04

L2000 00 Zo00: 00

aRm10:19 ze00: 05

Detalhando os pictogramas acima, temos:

ah - Tempo minimo de descanso;

EHE' = Contador de tempo de descanso;
Ehm = Contador do tempo total de descanso;
EE' = Contador do tempo de direcéo;

E:’! = Contador do tempo total de atividade.
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Pressionando a tecla “OK” é possivel ver no detalhe cada tempo que o
tacégrafo BVDR calcula, sendo esses:

ah¥

B05254
PERMANECH FRRAOD POR
PARA TER LUMA PARADA

Essa tela mostra ao motorista o
tempo minimo de parada para
que seja considerado o inicio do
descanso, conforme aplicacédo
do veiculo.

™o

05254
PERMANECA PARADO POR
00:05 PARA TER

ACUMULADO UMA PARRADA |

Essa tela mostra ao motorista a
quantidade de tempo restante
de parada, para que seja
considerado o tempo total de
uma parada.

F{

H05254
PERMANECH PARADO
FOR o0:05
PARA TER UM DESCANSO

Essa tela mostra ao motorista a
quantidade de tempo restante
de parada, para que seja
considerado um descanso.

o]

W05254
DIRECAQD ACUMULADA:
00:035

Essa tela mostra ao motorista a
somatéria da quantidade de
tempo de dire¢cdo acumulado.

oM

R0S254
TEMPO DE ATIVIDRDE:
00:05

Essa tela mostra ao motorista a
somatéria da quantidade de
tempo total da jornada de
trabalho (direcdo + descanso).

O alerta para o0 motorista € feito através de mensagem no display e alarme

sonoro.

TEEMINMO DO _TEMFO
DE DIRECAD EM:

20 MINUTOS

20 minutos antes do término do limite
maximo de direcao continua.

TEMPO DE DIRECAO

A cada 10 minutos ap6s o limite maximo

EXCEDIDO! de direcdo continua. E a cada 1 minuto

apos 50 minutos excedido.

Para definicdo do tempo minimo a ser considerado como descanso, dentro do
tempo maximo de direcdo continuo, o motorista deve configurar o tipo de
veiculo em que o tacégrafo digital BVDR esta instalado, seja ele um veiculo
urbano de passageiro ou ndo. Basta navegar através do menu até a seguinte

tela:

26
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SELECIONAR
APLICACAD
DO VEICULO

Apés confirmacédo, como a funcao padrdo do tacégrafo ja estard programada
como veiculo urbano de passageiro, entdo a seguinte mensagem aparecera:

DESABILITAR TRANSPORTE
URBANO DE PASSAGEIRO?

NAD 24
Caso seja necessario retornar para a configuracdo de veiculo urbano de

passageiro, basta repetir o procedimento do item “c” e confirmar com o botéao
“OK” na seguinte tela:

HABILITAR TRANSPORTE
URBANO DE PASSAGEIRD?

N&D > 1]
Dependendo da configuragdo selecionada, o tempo minimo de fracionamento

do intervalo de parada e descanso, serdo diferentes de um veiculo para o
outro, conforme definido pela legislagéo.

Atencéao

Durante longos periodos em que a Ignicdo permaneca
desligada (maiores que 48hs), os contadores de tempo de
direcdo podem n&o ser reiniciados. Isso poder sugerir ao
condutor a ter um intervalo de descanso maior do que o
exigido por lei. Mesmo nesta condicdo, a impressdo das
Gltimas 24 horas (que é exigida em caso de inspecao)
mostrara que ndo houve nenhuma atividade do condutor
durante este periodo.

A informacgéo correta também estara presente nos dados
descarregados no Pen Drive.

Os contadores serdo reiniciados no préximo periodo de
descanso sendo:

* Descanso de 30 minutos para o contador de tempo de
direcdo e;

* Descanso de 11 horas para o contador de tempo de
atividade.
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246 Ativar/Desativar o sinal sonoro

a) Pressionar o botédo direcional para baixo no teclado do BVDR até chegar
na funcao:
i ATIVACAD DO

ALARME SONORO

PARA _
AYISOS OE DIRECAQ!

b) Pressione a tecla OK para confirmar e a seguinte mensagem aparecera:
" DESATIVYAR
ALARME SONORO?
N&O SIM

c) Pressione o botdo OK para confirmar a desativacdo ou, em caso de
cancelamento, pressione o botéo “voltar”;

d) Para ativar o alarme sonoro, repita o procedimento acima, e confirme com
0 botdo OK apds aparecer a seguinte tela:

ATIVAR
ALARME SONORO?
NAD SIM

247 Funcgéo de Impresséo

Essa funcdo podera ser aplicada de duas formas, dependendo do local de
operacgdo do veiculo.

a) Esta funcdo € usada para a impresséo dos dados, a qual esta definida pela
legislagdo local em vigor. A agédo deve ser feita através da tecla “OK”
pressionada, quando selecionado a fun¢cdo no menu principal.

5 ( IMFRESSAC
‘ IMPRESSAD ‘ he FITE

UE?IEA%HEM; ULTIMOS EHIQ

Aplicacao padréo Aplicagao Chile
b) Durante a impresséo, a tela a seguir € mostrada.

‘ IMPRIMINDO
Z
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¢) Quando a impressdo acabar, o BVDR retorna ao menu de impressdo na
tela principal. Ao manter pressionado o botéo voltar por 2 segundos, o BVDR
retornara a tela principal.

Atencdao

Para garantir o perfeito funcionamento do dispositivo de
impresséo, é importante ndo desligar a ignicdo durante esse
procedimento.

Em casos de impressao do relatério dos dados das ultimas
24 horas em fita diagrama (aplicagdo padrdo), devera ser
feita somente em papel pré-impresso VDO e nos casos de
impressdo dos ultimos 5 min (aplicacdo Chile), devera ser
feita em papel em branco VDO, garantindo o correto
funcionamento da impressora.

2.4.8 Descarga de dados pela USB

a) Esta funcdo permite ao operador comecar o processo de gravagdo dos
dados no disco USB. O operador seleciona o menu mostrado na figura
abaixo.

GRAYAR _DARDOS NO
DISCO Use

Uset

b) Quando a tecla “OK” é pressionada, o operador devera escolher a opgéo
desejada de extracao dos dados.

¢) Durante a gravacao de dados para o disco USB, a mensagem abaixo sera
exibida até a conclusdo da gravagéo, conforme abaixo.

i GRAYAHDO 1
DISCO...
. it )
d) No fim da gravacao, a mensagem de éxito € mostrada:
I GRAEVACAD EM 1
DISCO COMCLUIDA
USEt

., o
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Comentéario

Comentario (@™ .
O BVDR pode néo reconhecer alguns tipos de Pen
Drives e Pen Drives defeituosos. Caso isto ocorra,

remova o Pen Drive, desligue a ignigéo do veiculo
por 10 segundos, e religue-a novamente. Caso 0
problema persistir, utilize um novo Pen Drive em
boas condi¢bes de uso.

Atencao

A VDO néo se responsabiliza pelo funcionamento
inadequado de alguns tipos de Memoéria USB.

Para maiores informacdes do Software VDO ON BOARD, e
para visualizagdo dos dados do tacografo, acesse
www.fleet.vdo.com.br.

A memédria do tacografo tem capacidade correspondente de
no maximo 7 (sete) dias de operacdo do veiculo, contados
segundo a segundo, e, portanto, os dados mais antigos
serdo reescritos pelos dados mais recentes quando os
registros atingirem a capacidade total de armazenamento. E
recomendavel a extracdo dos dados em periodicidade menor
ou igual a 7 (sete) dias para evitar perda de dados.

2.4.9 Integracdo com dispositivo de teleméatica

O tacégrafo digital BVDR possui a funcionalidade opcional de ser integrado
com um equipamento de telemética, que por sua vez, permitird a sua
comunicacdo com um centro de monitoramento remoto (plataforma na
Internet VDO On Board).

Dessa forma o tacografo digital BVDR é capaz de enviar e receber
informacdes a distancia, como exemplo:

- Informacdes do veiculo e do motorista;

- Informacdes da viagem (velocidade, tempo e distancia);
- Eventos de falha;

- Mensagens personalizadas;

- Informacdes de posicionamento do veiculo (GPS);
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a) Nos casos em que o centro de monitoramento remoto (plataforma na
Internet VDO On Board) enviar um recibo para o tacégrafo digital BVDR, na
tela principal, aparecera o icone de impressora, conforme tela a seguir:

21706211 11:00
(00 asebi e
‘ km/h¥ HOOOO1
Navegando pelo menu, 0 motorista podera acessar a tela de impressao de
recibos e imprimi-lo.

IMPRIMIR
RECIEO
h 4

Apb6s confirmar a impressdo, um alerta sera emitido para troca do papel,
“Coloque o rolo de papel em branco!”, conforme abaixo.

COLOOUE 0 ROLO DE
PAPEL EM_BRANCOD
TECLE DK QUANDO PRONTO
YOLTAR 0K

Atencéo

Apos solicitar uma impressdo de recibo, o motorista deve
se atentar em trocar o papel da impressora, pois nesse
caso, o papel utilizado ndo podera ser o pré-impresso VDO,
mas sim o papel térmico VDO, em branco.

Durante a impresséo, a tela a seguir € mostrada.

THFRIMINDO
a

Quando a impresséo acabar, o BVDR retorna a tela de impresséo.

b) Nos casos em que o centro de monitoramento remoto (plataforma na
Internet VDO On Board) enviar uma mensagem para o tacégrafo digital
BVDR, na tela principal, aparecera o icone de mensagem, conforme tela a
seguir:
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21206211 11:00
DDD 0000000.0Km
‘ kméh BRO0001
Navegando pelo menu, o motorista podera acessar a tela de mensagem do
servidor.

MENSAGEM
D0 SERVIDOR

Apds confirmar, através do botdao “OK”, as 5 ultimas mensagens serdo
exibidas.

1 MEMSAGEM XX &
2 MEMSAGEM XX @
3 MENSAGEM x¥ @
4 MENSAGEM XX B2

O motorista podera selecionar a mensagem desejada e pressionar o botdo
“OK” para confirmar a leitura.

Com a mensagem no display e pressionando o botdo direcional para baixo no
teclado do BVDR, é possivel navegar até o final da mensagem. E com o
botdo “OK” o motorista podera confirmar a leitura, enviando uma mensagem
automatica ao servidor.

Atencéo

O icone “E1” ao lado da mensagem indica que a mesma
ainda nao foi lida. O centro de monitoramento remoto é o
responsavel pelo envio e controle das mensagens. Apos
acessar uma mensagem, realizar sua leitura e pressionar o
botdo “OK”, uma confirmacgéo sera devolvida ao centro de
monitoramento.

Atencéo

Em casos de falta de comunicagéo entre o dispositivo de
telemética e o tacégrafo, uma mensagem de falha sera
mostrada no display. Nesse caso, procure um posto de
servico VDO.
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2.4.10 Ajuste do horério de verao

a) Esta funcdo permite ao operador ajustar o horario de verdo bem como
retornar ao horério de inverno no BVDR.

b) Menu de ajuste de horario de verao selecionado.

AJUSTE DO ‘

c) Selecione o menu de ajuste de horario de verdo. O BVDR mostrara na tela
(imprimir fita antes do ajuste?) para possibilitar uma impressdo. E
recomendado que seja feita uma impressao antes do ajuste de horario.

IMFEIMIE FITA
AMTES DO
_RAJUSTE?
HAD

d) Apds a opcgdo de impressao (executada ou ndo) uma tela serd mostrada
perguntando pela confirmacéo da opg¢éo de ajuste do horério de verao.

HORARIO DE YERAD
ATIVAR?

__ +ihr
NAD

e) Pode-se também finalizar o horario de verdo, voltando a funcdo para o
horéario de inverno.

HORARIO DE VERAD
DESFI;I’&'-!RR?
-1hr
NAD a4
f) Apos selegédo, o BVDR deve mostrar a tela “Configuragdo Realizada” por 5
segundos.

Atencéo

E possivel alterar o horéario de verdo/inverno por no maximo
3 vezes ao ano, entdo 0 menu de Ajuste ndo estar4d mais
disponivel para o motorista ap6s seu bloqueio, voltando a
estar disponivel automaticamente no préximo ano.
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2.4.11 Ajuste do Reldgio - RTC

a) Esta funcédo permite ao operador ajustar o relégio no BVDR apenas uma
vez por semana, porém com limitacdo de mais 5 minutos ou menos 5
minutos.
AJUSTE DO
RELOGIO
RTCHL

b) Selecione o menu de ajuste do relégio. O BVDR mostrara na tela a opgao
para selecionar a quantidade de minutos que deseja incrementar ou
decrementar no relégio.

4 MINUTO gé
MAKIMO S MIN/SEMANA
RTCH:

¢) ApGs minuto(s) selecionado(s), basta pressionar OK para confirmar a
alteracdo e o BVDR voltara a tela principal.

d) Caso ja ocorra um ajuste de reldgio e dentro de uma semana outro ajuste
seja solicitado, o BVDR alertar4d que s6 sera possivel a modificacdo uma
semana apos o Ultimo ajuste. E apds 5 segundos retornara a tela principal.

AJUSTE NAQ PERMITIDO!
PROXIMO AJUSTE EM:
21/06/11

2.4.12 Selecionar o Idioma

a) Esta funcdo permite ao operador selecionar qual o idioma sera padrdo no
BVDR.

b) Selecione o menu de selecionar idioma. O BVDR mostrara na tela uma
lista com as opgbes de idiomas disponiveis. Utilize as teclas, 8 & para
navegar entre as op¢6es de idioma:
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1 PORTUGLES
¢ ESPANOL
3 ENGLISH

c) Apb6s navegar para o idioma desejado pressione a tecla OK para
seleciona-lo. Uma tela de confirmagdo seréa mostrada:

CONF IRMAR ‘
ENGLISH? ‘

NAD SIM

Caso seja selecionado espanhol a seguinte tela de confirmacéo sera exibida:

CONF IRMAR ’

ESPANHOL?
NAD SIM w

d) Apés pressionar OK uma tela de confirmacdo aparecerd e apds 5
segundos, o BVDR voltara & tela principal.

s "

COMFIGURATION
SAVED

.,

Tela de confirmacéo exibida para configuragédo de idioma espanhol:
CONFI GURHC I0H ‘

REALIZADA

Fita Diagrama

O tacdgrafo digital BVDR deve disponibilizar para efeitos de fiscalizagdo as
informacdes das ultimas 24 horas, no caso de aplicagdo padréo e dos Ultimos
5 minutos, no caso de aplicacdo Chile, de operagéo do veiculo. O operador
podera imprimir também conforme sua necessidade.

A impressado somente € possivel quando:
e O veiculo estiver parado;

e Aignicéo estiver ligada (o veiculo ndo necessariamente precisa estar
com o motor ligado);

e A gaveta estiver fechada com o rolo de papel VDO inserido.
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2.4.13 Inserindo um novo rolo de papel

— Somente rolos de papel VDO, poderdo ser
Comentario @l >  utilizados no tacografo digital BVDR. Outros rolos

nao serdo reconhecidos pelo produto.

Para inserir um novo rolo de papel VDO, primeiramente remova seu filme
plastico protetor, bem como a etiqueta adesiva de protecao.

Pressionando o botdo para abrir a gaveta, ela ira ejetar automaticamente.

’ s
- ¥
77

-~ figura 2.5.1.1

— Mantenha sempre a gaveta da impressora fechada.
Comentario W>  pocomendamos somente abrir a gaveta no

momento da troca do papel.

Remova se necessario o rolo antigo de papel e coloque um novo conforme a
figura 2.5.1.2

\ &
|
- -\\.,

~———  Figura2.5.1.2

Nos casos de rolo de papel pré-impresso, certifique-se de que a barra cinza
esteja dentro da gaveta, logo ap6s o seu fechamento.
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Para aplicagao padréo, verifique se o papel ndo esta

preso no momento da colocagéo na gaveta e que a

Comentério (@™ pré-impressdo esteja com o lado para cima e
garantindo que a tarja cinza da fita seja posicionada
corretamente, vide figura 2.5.1.2.

Por ser uma impressora térmica, em caso de uma
sequéncia de impressfes a mesma pode aquecer,
fazendo com que o operador corra o risco de
queimadura no caso de contato direto.

papel adicional disponivel no ato da fiscalizacao.
Isto também é passivel de autuacao.

Atencéao

Ao verificar acumulo de poeira na impressora, ou
desalinhamento na impressdo, procure um posto

autorizado VDO para realizar a manutencdo da
mesma.

Atencéo

Em caso de vibracdo, pode ocorrer da bobina
desenrolar dentro da impressora dificultando o
tracionamento da impressao, recomenda-se remover
a bobina e enrolar manualmente a mesma,
recolocando-a na impressora.

Atencéao

O papel VDO sempre deve ser trocado quando a
tarja vermelha, no verso da impressdo, for
evidenciada. Todo o veiculo deve possuir um rolo de

2.4.14 Informacdes naimpressdo — Aplicacdo Padréo.

Como a impressao padrdo do tacdgrafo digital possui muitas informacdes,
elas estdo divididas entre o cabegalho, operagéo do veiculo e rodapé. Estas
informacdes também dependem necessariamente, conforme legislagao
vigente, da correta identificacdo pelo condutor do veiculo. Na figura 2.5.2.1 a
impresséo padrdo completa pode ser vista.
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2.4.14.1 Cabecalho dafita diagrama

O cabecalho da fita diagrama e suas informac6es estdo de acordo com a
figura 2.5.2.1.1 abaixo:

WO (A WHEmas 24 ot

Ploca & wicule: ¢ <
Chasal: 12NSEE001236567
Congionie K welocindy
08000 pulsos/m
Ispresslo numero 1
Inicio Operocsa:
Msomatro: DOOON0C .00 ke
Cata: 0A/0S/20%1
e TR an00e
Flral Oserooix
HOOENS(ro: 00CU333.51 W
Date: US/OV0N
More: TR 0
Distonoio smroorr 30
000CIID. 51 W
Taentifsooedc 0o condutor
— DOOTOOOOOOMNO
w— - OOOOOOZ0OMOC0O0002
0OOSCIN0000000003

Figura 2.5.2.1.1

Informac&o Padr&o: E a informac&o que independente do modelo de veiculo
ou instalacdo, sera sempre a mesma.

a. Fabricante do tacégrafo BVDR: Informagédo Padréo.
b. Modelo de tacdgrafo: Informacéo Padrao.
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c. Numero de série: Sequéncia de 8 digitos que indicam o ndmero
de série de fabricacao do tacdgrafo digital.

d. Placa do Veiculo: Placa do veiculo no qual o tacégrafo foi
instalado.

e. Chassi: Chassi do veiculo no qual o tacégrafo foi instalado.

Constante k de velocidade: E o fator caracteristico do veiculo, o

qual é utilizado para se calcular a velocidade e distancia

percorrida pelo mesmo.

g. Impressdo nimero: E a quantidade de vezes que a fita diagrama
foi impressa.

h. Inicio de operagdo: Informacdes do veiculo quando iniciou sua
operacéao, sendo essas o valor do hodémetro, a data e a hora.

i.  Final de operacéo: Informacdes do veiculo quando foi solicitada
a impresséo, sendo essas o valor do hodébmetro, a data e a hora.

j-  Distancia percorrida: Distancia percorrida nas ultimas 24 horas
do veiculo por todos seus condutores.

k. Identificacdo do Condutor: A identificagdo nada mais € do que o
registro da carteira nacional de habilitacdo. Assim, no ato da
fiscalizagdo, o condutor deverda apresentar sua CNH e a
informacdo deverd ser a mesma. Na figura 2.5.2.1.1 o
condutor (3) foi o ultimo a ser identificado e ter conduzido
o veiculo nas dltimas 24 horas e o condutor wes (1) foi O
primeiro a ser identificado e ter conduzido o veiculo nas Ultimas
24 horas.

—h
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2.4.14.2 InformacgOes de operacao na fita Diagrama

As informac8es de operacdo do veiculo, impressa na fita diagrama esta de
acordo com a figura 2.5.2.2.1

40

Figura 2.5.2.2.1

Velocidade de pico no minuto: Sera representada a maior velocidade
atingida no minuto na fita diagrama. A informacdo segundo a segundo
somente podera ser visualizada com a fung¢éo de download de dados da
memodria. A velocidade méxima representada é de 150km/h

Distancia percorrida de acordo com a hora impressa na fita diagrama
(numérica)

Distancia percorrida de acordo com a hora impressa na fita diagrama
(grafica — a cada subida e descida da curva, foram percorridos 10 km)
Hora impressa: Gltimas 24 horas de operacao do veiculo.

Falha de Energia: Se uma linha continua for vista nesta area, significa
gue o veiculo teve a bateria principal do veiculo desligada. Em algumas
situagbes de manipulacdo, o condutor podera ser autuado.

Identificacdo do condutor de acordo com a hora impressa: Indica qual o
condutor estava identificado de acordo com a hora impressa. Quando a
velocidade esta continuamente na linha do zero, significa 0 momento em
gue o condutor ndo estava em atividade (repouso).
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2.4.14.3 Rodapé da fita Diagrama

O rodapé da fita diagrama e suas informacdes estao de acordo com a figura
25.23.1

Do10 & hora O3 impressod;
1370672014 09nSSainS3s
Impruss30 nusero: 00011
Uplocioade saxiec: 1530 ka/m
Ultinos 24 moros: 000 Wn/n
Riuste More 7 Doto:

Figura 2.5.2.3.1

a. Data e hora de impressao: Sera impressa na fita a hora exata em que a
fita diagrama foi impressa bem como a data.

b. Impressdo Numero: E a mesma informagdo constante no cabecalho a
qual é a quantidade de vezes a qual a fita diagrama foi impressa.

c. Velocidade maxima autorizada: Esta velocidade é a previamente
cadastrada de acordo com a categoria de uso do veiculo, podendo este
ser transporte de passageiros, escolar ou transporte geral de cargas.
Esta velocidade € a méxima da categoria do veiculo e portanto o
condutor deve sempre respeitar a maxima da via em uso.

d. Ultimas 24 horas: Quando for excedida a velocidade méxima autorizada
do veiculo, serd impressa a maior velocidade atingida nas Ultimas 24
horas de operacao do veiculo.

e. Ajuste hora / data: Em caso de alteracdo de horario, atualizacdo de fuso
ou mesmo horario de inverno ou verao, sera impressa a data e a hora de
guando houve tal modificac&o.

f.  Funcéo de tempo de direcdo: Em caso de ndo cumprimento do tempo de
direcdo e descanso por parte do motorista, o BVDR indicard na fita
diagrama qual atividade / motorista néo foi realizada de forma correta.

g. Assinatura: No ato de fiscalizag&o, a autoridade deve assinar a fita.
Portaria de aprovacdo do Denatran e Inmetro: Informacdo das portarias
de aprovacéo (Padréo).
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2.4.15 Informacgdes naimpresséo — Aplicacdo Chile

A impressao do tacégrafo digital para aplicacdo no mercado chileno possui
informacdes que estéo divididas entre o cabecalho e a operacéo do veiculo.
Estas informacdes também dependem necessariamente, conforme legislacéo
vigente, da correta identificagdo pelo condutor do veiculo. Na figura 2.5.3.1 a
impresséo do Chile completa pode ser vista.

1IN
SLERR 1
1

TLENS FL/IN 2000
WY

.
L
.
=
'

c“s823asw

Figura 2.5.3.1

2.4.15.1 Cabecalho da fita diagrama

O cabecalho da fita diagrama e suas informacdes estdo de acordo com a
figura 2.5.3.1.1 abaixo.

FECHR 02
ORA N
PAIENTE T2

Yoo
DIITING STSORTI 1YY

1w bt
CoNpREC TN
UM CMFTR
(Wer sttt mtes)
o e

TACEIAL 100 kPN
(ACTINL CHOFER )

" Figura2.5.3.1.1

BISTRELR
SECHRN IR
17

a) Informacao de data — formato: DD/MM/YYYY

b) Informacao de hora — formato: HH:MM.

¢) Numero de registro do veiculo

d) Namero de licenga do motorista

e) Tempo de direcédo

f) Excesso de velocidade (100km/h) — Nimero de eventos de excesso de
velocidade.
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2.4.15.2 Informacéao de operacao na fita Diagrama

A informacdo de operacdo do veiculo, impressa na fita diagrama esta de
acordo com a figura 2.5.3.2.1

Wi N
LB TR TR
RS TR
©033:37 198
DOANW 0
087 129
CRTSRTD
CETNTRLT
W 1
WA Ve
wine "
QNS 9
BN N
ST
[T P
RS TN
A W
DS .
Wasiw %
Wiy 58
) W

Figura 2.5.3.2.1
Sera impressa as informacdes de Hora e Velocidade a cada 10 segundos,
dos ultimos 5 minutos. No seguinte formato:

Hora : Minuto : Segundos km/h

Edicdo 02/2017 © Continental Automotive 43



3. Guiade solucéao de Falhas

3.1 Informacdes Gerais e Significados

O tacografo BVDR contém uma fungdo na qual registra na memoria e indica
ao operador o mau funcionamento do produto. A tabela de cédigo abaixo
indica qual é a falha, a sua possivel causa e solucao.

Caso a falha ainda persista apés sua intervencédo, o condutor devera procurar
um posto de servigco autorizado VDO para um diagnoéstico mais preciso dos
motivos que estdo causando a falha.

Tela

Erro, Possiveis causas, Solucéo e
Comentérios.

01 17,07-08 0O7:13:55

3

Significado
Cédigo 01 — Erro Interno no tacografo

Esta mensagem aparece em caso de erro
interno no tacdgrafo, depois de realizado o
teste interno.

Possiveis Causas

Uma falha no Software que controla o
tacégrafo ou mesmo uma queda ou
tentativa de manipulacéo de dados.

Solucéo
O tacografo devera ser inspecionado por

um posto de servico autorizado VDO para
avaliacdo da falha.

02 07,0708 07:13:55

-

Significado
Cébdigo 02 — Falha de Energia

Esta mensagem aparece em caso de
interrupgdo de energia do tacografo

Possiveis Causas

Problemas na parte elétrica do veiculo ou
mesmo descarregamento total da bateria.

Solucéo
O tacografo deve voltar a funcionar quando
a bateria for reconectada.
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Tela

Erro, Possiveis causas, Solucéo e
Comentérios.

03 07,0708 D7:13:55

—~

Significado
Cédigo 03 — Erro do sinal do sensor de
velocidade

Possiveis Causas
Problemas no sensor de velocidade.
Solucéo

Procure um posto de servico autorizado
VDO.

Comentéarios
Com uma falha grave no sensor de
velocidade, o hoddmetro e velocidade nao

poderdo mais ser incrementados
(velocidade Okm/h).

04 07,0708 07:13:55

ES

Significado

Cédigo 04 — Erro com Sensor velocidade
tipo KITAS

Possiveis Causas

Problemas no sensor de velocidade KITAS.
Solucéo

Procure um posto de servico autorizado
VDO.

Comentérios

Com uma falha grave no sensor de
velocidade, o hodébmetro e velocidade nao
poderao ser incrementados mais
(velocidade Okm/h).

05 07-07-028 0O7:13:55

->

Significado
Cadigo 05 — Erro K-line
Esta mensagem aparece em caso de erro

na interface de comunicacdo do veiculo ou
instrumento K-line.

Possiveis Causas
Problemas no instrumento do veiculo ou
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Tela

Erro, Possiveis causas, Solucéo e
Comentérios.

conexao elétrica.

Solucéao

Procure um posto de servico autorizado
VDO.

Comentérios

Se a velocidade digital for vista no BVDR e

nao no instrumento principal do carro, isto
pode indicar o motivo da falha.

08 07.07,08 07:13:55

->

Significado
Cédigo 06 — Impressora sem Papel

Esta mensagem aparece quando o
operador tenta fazer uma impressdo e o
papel acabou.

Possiveis Causas

Falta de papel.

Solucéo

Adicione um rolo de papel VDO.

07 07,07-08 0O7:13:55

-

Significado
Cédigo 07 — Erro de Interface de
comunicacdo CAN

Esta mensagem aparece quando existe
alguma falha na interface CAN do sistema
veicular como um todo.

Possiveis Causas

Problemas na interface CAN do veiculo o
qual o tacdgrafo esta conectado.

Solucéo
Desligue e Ligue novamente o veiculo.

Se erro persistir procure um posto de
servico autorizado VDO.

08 07-07,08 0O7:13:55

>

Significado

Cdédigo 08 - Erro de sinal de velocidade B7
(PWM)

Este erro se torna ativo gquando ocorre
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Tela

Erro, Possiveis causas, Solucéo e
Comentérios.

alguma falha na saida de velocidade - pino
B7.

Possiveis Causas

Problemas causados por outros maodulos
conectados a BVDR 3215 no pino B7.

Solucéo
Desligue e ligue novamente o veiculo.

Se o erro persistir procure um posto
autorizado VDO.

09 07.07,028 07:13:55

-+

Significado
Cédigo 09 - Erro na tela LCD

Esta mensagem aparece quando a tela do
tacégrafo possui alguma falha.

Possiveis Causas

Falha de digito ou iluminacéo do display.
Solucéo

Desligue e ligue novamente o veiculo.

Se erro persistir procure um posto
autorizado VDO.

10 0F-07-08 OF:13:55

-

Significado
Cébdigo 10 — Gaveta da Impressora aberta

Esta mensagem aparece quando a gaveta
do BVDR é mantida aberta por mais de 20
segundos. Um alarme sonoro sera emitido e
no display aparecera a descri¢cao do
problema “gaveta da impressora aberta”.

Possiveis Causas

Gaveta do tacografo aberta ou chave de
detec¢do com defeito.

Solucéo
Feche a gaveta do tacografo.

Se erro persistir procure um posto
autorizado VDO.
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Tela

Erro, Possiveis causas, Solucéo e
Comentérios.

11 07,07,08 07:13:55

-

Significado
Cédigo 11 - Erro de gravacao de memaria

Este mensagem aparece quando ha um
erro grave de escrita na Meméria do
tacografo.

Possiveis Causas

Atualizagdo de software defeituosa no
tacégrafo BVDR 3215.

Solucéo
Desligue e ligue novamente o veiculo.

Se 0 erro persistir procure um posto
autorizado VDO.

12 07,07,08 07:13:55

>

Significado
Cébdigo 12 — Erro de tecla presa

Esta mensagem aparece quando a alguma
tecla do BVDR esta travada por mais de 3
minutos consecutivos.

Possiveis Causas
Tecla travada
Solucéo

Verifigue todas as teclas, pressionando
cada uma delas por vez.

Comentérios

Se a falha persistir, procure um posto de
servico autorizado VDO.

13 07,07-08 0O7:13:55

.

Significado
Cédigo 13 — Aviso de ajuste de data e hora

Esta mensagem aparece quando houver
uma alterac@o de data e hora no tacografo
BVDR.

Possiveis Causas
Modificacdo pelo operador de data e hora
Solucéo
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Tela

Erro, Possiveis causas, Solucéo e
Comentérios.

Verifiqgue a hora atual e data.
Comentérios

Esta ndo é uma mensagem de erro, mas
sim de um aviso de que a data e hora
podem ter sido modificadas. Isto é normal
no caso do uso da fungéo ajuste do horério
de verdo e inverno.

14 07,07,08 07:13:55

B

Significado
Cdbdigo 14 — Aviso de sobre velocidade

Esta mensagem aparece quando o limite
programado de velocidade foi excedido.

Possiveis Causas

Velocidade acima do limite programado.
Solucéo

N&o exceder o limite de velocidade.
Comentéarios

Esta ndo é uma mensagem de erro, mas
sim de um aviso que a velocidade foi
excedida do limite programado.

16 07-07,08 07:13:55

2>

Significado
Cédigo 16 — Erro de Escrita na memoria
USB

Esta mensagem aparece quando ndo foi
possivel gravar os dados da memoéria do
tacografo em um PEN DRIVE USB.

Possiveis Causas

Protec&o de escrita no Pen Dirve esta ativa,;
PEN Drive com defeito;

Problemas na interface USB.

Solucéo

Repita o procedimento para escrita de
dados.

Troque o Pen Drive.
Comentérios
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Tela

Erro, Possiveis causas, Solucéo e
Comentérios.

Se a falha persistir, procure um posto de
servico autorizado VDO.

17 07,0702 07:13:55

N

Significado
Cédigo 17 — Modo oficina Temporariamente
Blogueado

Esta mensagem aparece quando mais de 3
tentativas de entrada do cédigo de Oficina
foram realizadas sem sucesso.

Possiveis Causas

Tentativa de manipulacdo dos dados do
tacégrafo ou erro do codigo de acesso d
Oficina.

Solucéo

Este procedimento deve ser exclusivamente
realizado por um posto de servico
autorizado VDO.

Comentérios

O bloqueio para o cédigo com senha errada
dura por 12 horas.

N&o haverd bloqueio para outro cédigo de
Oficina com sua respectiva senha correta.

18 07,0708 07:13:55

2

Erro
Cabdigo 18 — Impressora Superaquecida
Possiveis Causas

Aquecimento excessivo da impressora
devido a impressdes continuas.

Solucéo

Aguardar alguns minutos para a impressora
esfriar.
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4. Inspecdo Periddica

4.1 Inspecéo Inmetro

Todos os veiculos comerciais com PBT acima de 4.536 kg e/ou transporte de
passageiros conforme Regulamento Técnico Metrologico do Inmetro, nimero
201 de 2004, devem realizar a inspecdo do tacografo digital BVDR nas
seguintes situagdes a saber:

Quando adquirido em um veiculo zero quildmetro;

A cada 24 meses ap0s a primeira inspecao;

Quando substituido devido a um reparo ou troca de equipamento;
Quando violado o lacre do Inmetro;

Quando alterado as caracteristicas fisicas do veiculo como eixo;
sensor de velocidade, roda, pneu, transmissao, etc.

Para mais informacgfes sobre esta inspecéo, consulte o site da Extranet VDO
em www.extranetvdo.com.br
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5. Apéndice

5.1 Pictogramas

Modos
T Modo Oficina
o) Viagem
h Descanso
Menu
¥ Impressdes gerais
RE Informacéo do Veiculo
2z Informacao do motorista
E Espere
LIS Sobre Velocidade Configurada
25240 Sobre Velocidade Ultimas 24h
USB X Gravacio de Dados na USB
Tat Ajuste de Horario (verdo/inverno)
o - Remove Cédigo de Motorista
1044 Ultimos 10 Erros
& Selecionar Idioma
RTCOH Ajuste do Relégio
ol + Adiciona Cédigo de Motorista
Mensagens do servi¢o de telemética
El Mensagem do Servidor
b Destravar Bau
3 Conexao entre o BVDR + médulo de telematica + VDO
ON BOARD
T Conexao entre o BVDR + médulo de telematica VDO
! Sem conex&o disponivel
G Conexao entre o BVDR + médulo de telematica Genérico
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Cédigos de Erro

ik Erro Interno BVDR (auto-teste)

Al Erro de sensor KITAS

A Erro de Login no tacdgrafo

S Impressora aquecida/ Sem papel / Gaveta da Impressora
aberta

S Aviso de sobre velocidade

#H Erro de CAN / K-Line

~1 Erro de USB

H A Erro de Tecla

LA Erros Ativos

ahd Erro comunicacao equipamento telematica

Login-Logout no Tacografo

o+ Login de Motorista

o] Logout de Motorista

TH+ Login de Oficina

TH* Logout de Oficina
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Prefacio

Estimado Usuario,

Este documento tiene por objeto informar al lector todas las
caracteristicas ofrecidas por el tacografo digital BVDR asi como su
correcto manejo

Es posible alterar las Informaciones, descripciones, datos e
ilustraciones en el presente manual sin la previa comunicacién, en
cualquier momento no representando cualquier penalidad o
sancion para la compafia Continental Brasil IndUstria Automotiva
Ltda.

No se puede reproducir el presente documento en su totalidad o
en partes sin la previa autorizacion escrita por la compafiia
Continental Brasil Industria Automotiva Ltda. El producto tiene una
garantia de 1 afio a partir de la fecha de compra del tacégrafo o
vehiculo Okm, ya comprendida la garantia legal.

Soporte al cliente Final

In caso de dudas o necesidad de asistencia técnica, entre en contacto con
nuestra red autorizada a través de la extranet VDO:

www.extranetvdo.com.br

Fabricante:

Continental Brasil Industria. Automotiva. Ltda

Guarulhos — Sao Paulo - Brasil
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llustraciones en el Manual

Todas las figuras en el presente manual son meramente ilustrativas para
referencia, pudiendo ser en parte o en su totalidad, distintas del producto
final.

Simbologia

iPare!
En la sefializacion de trafico, esto significa jPare!

Por favor, ponga atencién especial en esta instruccion. Asi,
usted protegera a si mismo y a los otros de un posible
accidente.

iAtencion!
El texto que contiene este simbolo posee informaciones

importantes, las cuales se deben observar para prevenir la
pérdida de los datos o damnificar el tacografo digital.

Comentario
Informacion adicional importante del producto.

Manual

Referencia para otra documentacién complementaria, como
por ejemplo, manual de reparos del tacégrafo digital.
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Manejo del BVDR

jAtencion!

Cuidado cuando abra o cierre el seccion de impresion. Se
utiliza esta seccién solamente para el uso del rollo de papel
impreso previamente. Mantenga siempre cerrada la seccion
de la impresora. En el caso de impresiones sucesivas se
puede producir el calentamiento del cabezal de impresién.
Espere unos segundos antes de su uso.

jAtencion!

Algunos mensajes en el display del tacografo digital o
avisos sonoros pueden ocurrir mientras el vehiculo esté en
movimiento. No desvie su atencién en virtud de estos
avisos. Aguarde una oportunidad segura para reviselos.

Siga las siguientes observaciones generales para evitarse dafos al
Tacografo digital BVDR:

e Solamente un puesto autorizado VDO esta capacitado para realizar
instalaciones y reparaciones en su tacografo digital.

e Use sdlo papel térmico de la marca VDO, los cuales estdn probados,
aprobados y garantizard el correcto funcionamiento de la impresora. La
utilizacion de papel inadecuado puede causar dafios a su tacégrafo.

¢ No utilice objetos puntiagudos o elementos cortantes en los botones,
tales como: boligrafos, estiletes, alicates, destornilladores, etc.

e En la limpieza del tacOgrafo digital, no utilice chorro de agua tampoco
productos de limpieza abrasivos o con disolventes, tales: como thiner o
derivados de petroleo. Cuando esté sucio, se recomienda el uso de una
gamuza y alcohol isopropilico.

¢ Mantenga la impresora cerrada, evitandose dafios o la entrada excesiva
de polvo en el tacografo digital.

o El tacdgrafo Digital BVDR tiene una bateria auxiliar para garantizar el
funcionamiento del reloj en caso de pérdida de alimentacion externa.
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Listado de Abreviaciones

CAN Interface comunicacion vehiculo (Controller Area Netork)

CNH Carné Nacional para Conducir

CONTRAN | Conselho Nacional de Transito (Brazil)

hs Hora

HMI Interfaz hombre-maquina (Human Machine Interface)

K Factor real caracteristico del vehiculo (pulsos / km)

INMETRO Instituto Nacional de Metrologia Qualidade e Tecnologia
(Brazil)

KITAS Kienzle Tachograph Sensor

km Kilometro

km/h Kilémetros por hora

LCD Display Cristal Liquido (Liquid Crystal Displae)

min Minutos

PBT Peso Bruto Total

PIN Contrasefia personal (Personal Identification Number)

PWM Modulacién en Ancho de Pulso (Pulse Width Modulation)

TD Documentacion Técnica (Technical Documentation)

uTC Hora Universal (Universal time coordinated)

Vv Velocidad [km/h]

VDR Grabadora de datos del vehiculo (Vehicle Data

VIN Chasis del vehiculo (Vehicle identification number)

VLPN Matricula del vehiculo (Vehicle License Plate Number)

VSS Velocidad en el sensor del Vehiculo (Vehicle speed sensor)

wW Rotaciones por Minuto
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1. Visién general del producto y sistema

1.1  Visi6n General

El tacAgrafo digital BVDR es una unidad de registro y visualizacién que esta
en conformidad con las 6rdenes ministeriales 201/04 del Inmetro y las
resoluciones 92/99 del Contran aplicable solamente in Brazil y 137/97 del
Chile. El tacografo digital graba las informaciones relacionadas a las
actividades de los vehiculos, asi como de su conductor. Se utiliza un sensor
para el céalculo de la distancia del vehiculo y su velocidad real. Es posible
visualizar los datos por medio de la impresion de las informaciones de las
Ultimas 24 horas o por descarga en medio electrénico o a través de
radiofrecuencia.

i

-T 1‘7"« g A o

]

Tacdgrafo Digital;
Sensor de Velocidad,;
Impresion en cinta diagrama,;

Drive USB para extraccion de datos (opcional);
Integracién con dispositivo teleméatico (opcional).

agrwONE

Atencioén

El tacografo digital BVDR funciona con tension de 12 Voltios
a 24 Voltios. No puede ser sometido a tension de menos de 9
Voltios o mayor de 32 Voltios.
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Sensor de Velocidad )
El sensor de velocidad es parte del sistema del tacografo digital. El provee la
sefial necesaria para el registro de la distancia y velocidad.

Impresion en cinta diagrama

La impresora térmica integrada en el tacografo digital puede imprimir cuando se
solicita a través del menu de opciones, los datos del informe de las Gltimas 24
horas, en caso de aplicacion estandar y los Ultimos 5 minutos de la operacion
del vehiculo, en el caso de aplicacion de Chile.

Drive USB Extraccion de Datos (USB 2.0, FAT32)

Por la orientacion del display LCD vy utilizdndose los botones de navegacion, el
usuario podra seleccionar la funcién “grabar datos en el disco USB”, la cual
posibilita guardar las informaciones grabadas en el tacdografo digital en una
memoria electronica exterior.

Se protegen los datos por criptografia y no es posible visualizarlos en cualquier
aplicacion, necesitandose una aplicacion especifica llamado VDO On Board,
sujeto a cargos.

Dispositivo de Telemética

Ademas de la descarga de datos hecho por via electronica, a través del uso de
disco USB (pen drive), el tacdgrafo digital también ofrece la integraciéon con un
dispositivo telemético (opcional) para realizar la misma funcién a través de
radiofrecuencia, o incluso la posibilidad de enviar y recibir datos al tacografo
remotamente.

Software para visualizacién VDO On Board

VDO On Board es una solucion de gestién de flotas da VDO basado en el
Tacoégrafo digital. A través de esta plataforma es posible ejecutar informes, ver
localizacion de los vehiculos en tiempo real y también cuenta con
almacenamiento digital y segura de las informaciones.

Con el VDO On Board , su flota ganas eficiencia y reduce los costos con una
tecnologia innovadora y altamente fiable. Para mas informaciones visite
nuestra web sitio www.fleet.vdo.com.br.

Visite el sitio de VDO en internet para saber mas sobre los
servicios ofrecidos con las informaciones del tacografo digital y
aplicacién VDO ON BOARD.

www.fleet.vdo.com.br
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1.2 Display y elementos de operacion del
Tacografo Digital

4 2 4 8

(o]

vDo

o
<)
(>3
=

(@8 EJHQ o

3 7 1 59

Figura 1.2.1 - Panel frontal Tac6grafo Digital

1 Interface de calibracién y programacioén
Utilizada para calibracién y programacion.

2 Display LCD
Interface indicacion al conductor. Seleccion de funcionalidad a través
del menda.

3 Botén Navegacion
Le permite acceder a las funciones a través del menu del tacégrafo.

4  Botdén de abertura de laimpresora
No se debe presionar este boton aleatoriamente, sélo cuando sea
necesario para el cambiar el papel VDO o ajustes del posicionamiento
del mismo.

5 Interface USB
Descarga de datos del BVDR e/o identificacion del conductor.

6 Impresora

Dispositivo de extraccion de los datos impresos. Em el interior de la
impresora, esta la etiqueta de identificacion del producto, que se puede
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aplicar de dos maneras:

A. Etiqueta standard:

~ Fabricante: Confieental.  (WPX 48.754. 19000857 ——— @
Modelo BVOR Nimero de Sdee 000001 +———— |
Fatcs ds Ajusie K; 2000 - 43000 mpfm
Porara INVETRO Dimet  nonvyyyy
= Duts on Fabocagio: ddimmyyyyy
Cadigo Contimontal x0x 00 00

Coigo chentn oo o xax

(a) Identificacién del Fabricante

(b) Modelo de producto

(c) Rango de ajuste de la constante de velocidad k

(d) Orden ministerial de aprobacion de producto — Inmetro / DIMEL
(e) Fecha de Fabricacion

(f) Cdédigo Continental (Fabricante del tacdgrafo)

(g) CNPJ del Fabricante

(h) Numero de serie del tacégrafo digital

(i) Fecha Matrix para lectores de cédigo de barras 2D

()) Cédigo del cliente (Fabricante del vehiculo)

B. Etiqueta Chile:

r D'

2 | Fabricante: Continental,  CMPS A8.754.139,000%-57 g

b —} Moseis BVOR Nimaro de Séew: 00000t ~t—— |y

C —1 Foma de Ajuste K- 2000 - 43000 krpim

d —1= Fucha de Fabdcacio: ddmmiyyyy

8 —1— Codigo Continental: 30000 100

f Codgo chente: Xm0 - 1
\ J

(a) Identificacion del Fabricante

(b) Modelo de producto

(c) Rango de ajuste de la constante de velocidad k
(d) Fecha de Fabricacion

(e) Cédigo Continental (Fabricante del tacografo)

(f) Cadigo del cliente (Fabricante del vehiculo)

(g) CNPJ del Fabricante

(h) Numero de serie del tacégrafo digital

(i) Fecha Matrix para lectores de codigo de barras 2D

Sello abertura del Tacdgrafo digital
Sello plastico de seguridad de acceso a la unidad registradora.
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1.3 Datos principales en la memoria

Cédigo de los conductores

El BVDR posé capacidad maxima para el almacenamiento de 50 cédigos de
conductores y sus respectivos carnés de conducir. Esta capacidad de memoria
es circular, si se incluye cédigo del controlador 51 este tomara el lugar del
primer cédigo registrado.

Identificacion del conductor
Todo conductor, antes de iniciar su viaje, debe realizar su identificacién. Para
mas informacion, consultar apartados 2.4.3 e 2.4.4.

Velocidad y Distancia Recorrida
Se graba la velocidad y la distancia recorrida en la memoria segundo a
segundo, conforme la legislacién y se la puede verificar como:
e Verificacion de la velocidad y del Odémetro totalizador en la pantalla
principal;
¢ Haciendo la impresion del informe en papel impreso.
e Visualizacion del archivo electrénico extraida del tacografo.

No es posible registrar mas de 01 conductor al mismo

tiempo en el tacégrafo digital. Se exhibiran en la
impresion los ultimos tres conductores identificados en
las Ultimas 24 horas.

Registro de Errores
Cuando ocurra un fallo grave o error momentaneo, se grabara en la memoria
del Tacografo digital el cédigo del fallo, su fecha y hora de inicio.

Pardmetros de Calibracién

El tacégrafo digital posee algunos pardmetros que se controlan de forma
metrolégica por el Inmetro y que, por tanto, pueden ser verificadas de forma
periodica por las autoridades competentes, como Chasis del vehiculo; Factor K
caracteristico; Matricula del vehiculo; Limite del exceso de velocidad, etc.

Impresién o Descarga de los datos
El tacOgrafo digital, cuando se requeriera, puede poner a disposicion las
informaciones registradas en la memoria de tres formas posibles:

e Através de la impresion de datos de las ultimas 24horas o 5 minutos;;
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e Por medio de la descarga de los datos en PEN DRIVE vy visualizacion de
la informacién recogida por la plataforma VDO On Board. Para obtener
mas informacion, visita www.fleet.vdo.com.br.

e Al descargar datos a través de dispositivos teleméticos cuando esté
instalado en el vehiculo.

1.4  Exportar datos via USB para PEN DRIVE

Utilizando la interface USB para la descarga de datos almacenados en la
memoria del tacografo digital, es posible visualizar estos datos, en la forma de
informe, por la plataforma VDO On Board, para mas informacion visita:
www.fleet.vdo.com.br.

Atencioén

No esta permitido el uso de USB para otras funciones, como
la recarga de dispositivos electronicos. Esto puede dafiary / o
causar un mal funcionamiento del tacégrafo.

Atencioén

En el momento en que la descarga se lleva a cabo, el
operador debe esperar, necesariamente, a que la informacién
"escritura en disco completo" aparezca antes de retirar la
unidad USB.

Sacar el PEN Drive, mientras lo registro de datos puede
dafarlo, provocando dafios en el sistema de archivos, o una
posible corrupcion de los datos almacenados en él

1.5 Exportar datos via de dispositivo telematico

La integracién de un dispositivo telematico al tacdgrafo digital permite la
conexion del tacégrafo digital BVDR con uma solucion web de gestion de flotas.
Los datos almacenados en la memoria se pueden transferir de forma remota,
sin el uso de pen drive y se muestran mediante informe en el software de
gestién VDO On Board.

VDR EBR -"-‘._\
Vi3 ( -"Q g
= et
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2. Menl de Operacion

2.1 Estructura de navegaciéon simplificada por el menu

Abajo, se presenta un resumen de cémo el usuario podra navegar a través de
los menus.

‘ Tela Fadrao ‘ “— =

Tecla WOLTAR
@EEInNAnaE par ma
de 2 segundos

Tecla DESCE

Mivel Principal de Menu

Tacla WOLTAR
Tecla OK prassionada
a Tacla VOLTAR
19 Submenu = pressionsda por mas
32 2 segqundos
Tecla OK
4
2 Submenu

2.1.1 Botones de navegacion

Pulsar la tecla "ABAJO" en el panel frontal del tacdgrafo digital le permite
habilitar la seleccién del menud de funciones. Una vez en el menu de funciones,
los botones "ARRIBA" y "ABAJO” se usan para navegar a través de las
opciones.

El botén "OK" muestra la informacién disponible en la memoria del tacégrafo y
confirma la finalizacion de una operacion.

El botén "VOLVER" permite subir un nivel en la estructura secundaria del menu
y si se pulsa durante mas de 2 segundos, se puede volver a la pantalla
principal. También se utiliza para cancelar las opciones de menu deseados y
no iniciados.

Las funciones de estos botones estan disponibles sélo cuando el vehiculo esta
parado y el contacto puesto.
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2.2  Pantalla Principal

2.2.1 Descripcion

Esta pantalla, conforme figura 2.2.1.1 indica todas las informaciones principales
del tacégrafo.

(1) Velocidad con precision de 1km/h

Alcanzando 40 km/h o 80 km/h, los caracteres del valor de velocidad
parpadearan por 5 segundos.

(2) Fecha Programada en el tacégrafo Digital, en el formato dd/mm/aa
3) Hora local, en el formato hh:mm

(4) Odoémetro totalizador del vehiculo

(5) Status del vehiculo

. En reposo / Parado h

. En viaje, Conduccién 8]

El status del vehiculo tarda hasta 2 segundos en variar su estado.
(6) Cadigo del Conductor — Conductor registrado

El conductor estara identificado correctamente después de introducir
correctamente su cddigo de conductor segin se describe en 2.4.1 de ese
manual En caso de que no haya ningun conductor registrado / identificado se

activada una alarma sonora. Para desactivar la alarma, basta preS|onar el
botén OK.

@) Impresién de recibo (si integra con dispositivo telematico);
(8) Mensaje Disponible (si integra con dispositivo telematico).
3
21a08#11 11: UU
Dlj[' o000 o
kmah'l'ElhDDUUl\
7 8 5

Figura 2.2.1.1 — Pantalla Principal Tacégrafo digital BVDR
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2.2.2 Prueba-Interna

Antes que mostrase la pantalla principal, se realizara una prueba-interna, el
tacografo digital debera mostrar el mensaje y la versiéon de firmware segun
figura 2.2.2.1.

En caso de detectarse un error en la prueba-interna, se exhibiran el mensaje de
error e iconos segun la figura 2.2.2.2.

Test-Interno Correcto

TEST-INTERNO
CORRECTO!

BYDR VE,8l
Figura2.2.2.1

Test-Interno Incorrecto

ERROR INTERND
VAYA AL TALLER!

bt}
Figura 2.2.2.2

Atencién

En caso de error interno, el conductor del vehiculo debe a la
mayor brevedad posible conducir el vehiculo a un puesto de
servicio autorizado VDO para la evaluacién y correccion del
fallo. En caso de verificacién por autoridad competente y con
el fallo presente, sera posible retener el vehiculo y levantar
acta contra el conductor.
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2.2.3 Distancia recorrida - 24 horas

Esta funcidbn muestra la distancia recorrida en las Ultimas 24 horas de
funcionamiento del vehiculo.

Para ver esta pantalla, basta pulsar el boton u desde la pantalla principal.

ESTADO DE CONEXION: !

PUCT Ehad " fh -

0000156 7Km

Si se pulsa el botén de nuevo, el tacégrafo digital vuelve a la pantalla principal.

El estado de conexién junto con el pictograma que se encuentra en la primera
linea de la pantalla, muestra el estado de la conexion del BVDR con la solucion
de gestién de flotas y puede ser de 3 maneras:

F = Conexién entre BVDR + Dispositivo Telematico
4= = Conexion entre BVDR + Dispositivo Telemético + VDO ON BOARD

I = No hay conexién disponible

G = Conexion entre o BVDR + Dispositivo de telematica Genérico

Atencioén

El estado de la conexibn se mostrara sélo en el caso de
adquisicién de equipos de telemética y la solucion de gestion
de flotas de Continental.

Dispositivo de telemética genérico, son los
Comment (@™ > dispositivos telematicos no fornecidos por VDO

pero compatibles con el protocolo de comunicacion
del BVDR
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2.3 Resumen de las Funciones del Menu
Pantalla Descripcion
‘ 21/06/11 11.00 | | Pantalla principal.
DDD 0000000.0km | | Desde esta pantalla, pulsando la tecla
km/h¥ER00001 || "ABAJO", se mostraran las siguientes
pantallas.
2EETEG DET Esta funcion permite que el usuario seleccione
EEIHDUI:TI:IRD“ el cédigo de un conductor previamente

registrado en el BVDR.

I COHTHODORES DE
‘ TIEMPO DE CDHDUCBIDH

s

Esta funcion ayuda al conductor a controlar el
tiempo de conducciéon y de descanso de
acuerdo con la ley de CONTRAN.

Esta funcion permite que el usuario afiada el
cédigo de un conductor en el listado de
conductores registrados en el BVDR. Este
mend no estara disponible si hay un
controlador conectado

EI:I:II:INE LA
FlF'L ICACIOM
DEL WEHICULO

Esta funcién te permite definir la aplicacion del
BVDR con el fin de determinar la cantidad de
tiempo que se considerara como descanso.

Esta funcion permite visualizar los errores aun
activos en el tacégrafo digital. Si el error ya no
esta activo considerara como “Ultimos errores”.

IMFRESSACD
HE FITH
ULTIMOS SHMIM

Esta funcién permite al operador imprimir en la
cinta las ultimas 24 horas anteriores, en el
caso de la aplicacion por defecto o los dltimos
cinco minutos, en la versidon para Chile, a
contar desde el momento en que se solicit6 la
impresion.

Esta funcién permite que el usuario realice la
grabacion de las informaciones del BVDR via
USB, por distintos periodos de tiempo (Ultimas
24h, dltimos 7 dias, desde Ultima descarga).
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Pantalla Descripcién
TI 05 Esta funcion permite que el usuario vea los
0 ERRORES dltimos 10 errores ocurridos en el tacdgrafo
10X digital.
INFOE(S‘EEION Se utiliza esta funcion para mostrar: VLPN,

YEHICULO
AZ

VIN, Constante k, Numero de serie del
tacégrafo y Fecha de instalacion en el
vehiculo.

INFORMAC ION
DE LDS
CONOUCTORE%

Esta funcién muestra el cddigo de conductor
vinculado y la CNH. En caso de que no haya
un conductor vinculado, se mostrara el
simbolo “?????”, tanto en el cbdigo del
conductor, como en la CNH.

@2 224h

Esta funcibn muestra las [sic] sobre
velocidades de los Ultimos 100 eventos mas
recientes, en las Ultimas 24 horas de
operacion del vehiculo.

Se visualizan las grabaciones de velocidades
de la ultima mas reciente hasta la primera
Registrada en las dltimas 24 horas de
operacion del vehiculo.

ENTRAR EN
MODO TALLER
TRe

Esta funcidn permite que un puesto de servicio
autorizado VDO haga los mantenimientos y
calibraciones necesarios en el producto.
Solamente profesionales capacitados, en el
puesto de servicio autorizado VDO, deben
utilizar el modo taller.

FECHA
21082008

Esta pantalla exhibe la fecha actual en el
tacédgrafo digital, en el formato dia, mes y afio
(DD/MM/AAAA).

Esta funcion permite al usuario ver el valor de
exceso de velocidad ajustado en el tacégrafo
digital. Solamente se podra modificar ese valor
en un puesto de servicio autorizado VDO.

Edicion 02/2017

© Continental Automotive 71




Pantalla Descripcién
ﬁéggg%ro Esta funcion permite que el usuario ajuste el
DE VERANOD horario de verano en el tacografo digital,
18+ cuando sea necesario.

[ACTIYAR AYISOS SOMNOROS
S0L0 AFECTA A LOS
AVISOS
DE COHDUCCIOH

Esta funcién permite activar o desactivar la
alarma sonora (zumbador) soélo con el
proposito de tiempo y el descanso de
conducir.

En caso de concluir, sélo la alarma sonora se
vera afectada, el control de tiempo se
mantendra en funcionamiento.

Esta funcién permite al usuario seleccionar el

SELECCIDONAR idi
1B I66E idioma deseado en BVDR
H
AJUSTE DEL Esta funciéon permite al usuario ajustar el reloj
RELOJ del BVDR sélo una vez por semana con un
RTCE: méximo de 5 minutos mas o0 5 minutos menos.
CONF IGURACTON Esta funcién permite al usuario configurar el
FRCTOR K factor K del vehiculo a través de BVDR.
n Funcién soélo disponible hasta que el odémetro
registra 6km.
EL IMIHAE Esta funcidon permite al operador eliminar los
EanLea Dk codigos de los conductores previamente
= registrados.
SDESYINCULAR Esta funcién permite que el usuario desvincule
CONDUCTOR? el conductor previamente seleccionado en el
NO =1 tacografo digital. Este menld sélo esta

disponible si hay un controlador conectado
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En las siguientes tablas se muestran solo cuando el BVDR estd emparejado
con el médulo de telemética VDO.

Pantalla

Descripcién

Cuando esta integrado con un dispositvo
telematico, y se activa el servicio de VDO On
Board, el BVDR es capaz de imprimir la
informacién que se envie de forma remota en
una cinta en blanco.

MENSARE
DEL SERVIDOR

Cuando esta integrado con un dispositvo
telematico y se activa el servicio de VDO On
Board, el BVDR es capaz de mostrar de forma
remota los mensajes entrantes.

DESBLOQUEARR
TRAILER DEL
VEHICULO

Cuando esta integrado con un dispositivo
telematico y se activa el servicio de VDO On
Board, el BVDR es capaz de gestionar el
trailer del vehiculo
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2.4  Funcionalidades Principales del Menu

Aqui el conductor podra detalladamente saber como operar el tacégrafo digital
BVDR para su correcta identificacién, impresion y descarga de los datos.

2.4.1 Afade Codigo del Conductor

a) El Conductor selecciona el menu “Agregar Cadigo del Conductor” por medio
de las teclas del panel frontal.

AGEEGARE

CopIcO DE

COMDUCTOR
o+

b A

b) Se muestra una pantalla para introducir el nuevo cédigo de conductor
(numérico entero [0, 1, 2, 3,4,5,6,7,8,9)). BB} Los botones son
utilizados para incrementar/disminuir los digitos para el codigo del conductor.
Se utiliza el botén “OK” para seleccionar el digito del cédigo del conductor y
mover el cursor al siguiente digito.

’ INTRODUCIR CODIGO

DEL CONDUCTOR
ook

o+

c) Después, aparecera una pantalla para introducir la licencia de conductor

utilizando los botones B Ese podra introducir el numero de licencia,
conforme descrito anteriormente. 18 caracteres en alfanumérico, generalmente
se emplean numeros: 0,1,2...,8,9,A,B,C..., W, X, Y, Z

INTRODUCIR LICENCIA

’ DEL CONDOCTOR
st okpoR Rk R kR R ok oK
o+

d) Entonces, se muestra el codigo y la CNH para su confirmacion.
' 12345 '
123456729RBCOEFGHI
x NO o 1]

e) Si esta correcta la informacién introducida, el conductor presiona la tecla OK
para validarlos (el tacégrafo digital incluird la nueva informacion de conductor
en el listado interno).
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CONDUCTOR
AGREGADD

O+

2.4.2 Eliminar Cédigo del Conductor

a) El conductor selecciona el menu “Eliminar Cédigo del Conductor” por medio
de las teclas del panel frontal.

' EL IMIHAR N

CODIGO DE

COHDUCTOR
oe-

L

b) Entonces, se muestra el codigo y la CNH para la confirmacion de los datos.

12345
l 123456 785ABCOEFGHI
NO =1 1

c) Si esta correcta la informacion a eliminar, el conductor presiona la tecla OK
para su validacién (el tacégrafo digital eliminara la informacion de conductor del
listado interno).
CONDUCTOR
ELIMINADO
12345

oF-

2.4.3 Selecciona Codigo del Conductor (Login)

a) Presionando la tecla & en el mena principal, el conductor debe seleccionar
su codigo previamente registrado, conforme abajo.

( SELECCIOHAR N
conIGo DEL
CONDUCTOR

==L

.

b) Se mostrara un listado y el conductor selecciona su cédigo en el listado,
utilizandose los botones By (v y para confirmar, se presiona la tecla OK.

12345
-

¢) El BVDR mostrara su cédigo de conductor y la licencia del conductor.
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12345
’ 123456 789ABCOEFCHI
NO o 1) )

d) si caso la licencia del conductor es correcta, puede confirmar presionando la
tecla OK.

Si “ningun conductor esta identificado, el codigo del
conductor, en la pantalla principal, quedara con “????7?”

y en una fiscalizacién este podréa ser penalizado.

2.4.4 Desvincular Codigo del Conductor (logout)

a) Esta funcion realiza la desvinculacion (logout) del conductor. Si se esta
mostrando la pantalla estandar y el usuario presiona la tecla “OK” durante mas
de 2 segundos, entonces, se mostrara un mensaje de confirmaciéon de logout
de conductor.

¢DESYINCULAR
CONDUCTOR?

NO > 1
El usuario confirmara el logout presionando nuevamente la tecla OK.
CONDUCTOR

DESYINCULRADO
12345
o>

2.4.5 Contadores de tiempo de conduccion

Atencion

La funcién de contadores de tiempo de conduccién, en el
tacografo digital BVDR, es una herramienta de apoyo para el
conductor. La responsabilidad del controle del tiempo de
conduccién y de descanso, segun la legislacion aplicable, es
exclusiva del conductor.
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La funcion de contadores de tiempo de conduccion en BVDR, sigue la
resolucién Brasilefia 405/2012 do CONTRAN, donde el conductor debe cumplir
con los periodos de trabajo y descanso, segun lo estipulado en la legislacion.

A partir de la pantalla principal del BVDR y en la navegacion por el menu se
mostrara la siguiente pantalla:

( COMTHDORES DE
TIEMFO DE CI]HDLIIZIZIDH

. o

Después de confirmar con el botén "OK", se puede ver la pantalla de resumen
de la conduccién y descanso de los Ultimos tres conductores que hicieron un
viaje dentro de las Ultimas 24 horas:

-~ Codigo del Conductor

Detallando los pictogramas mas arriba, tenemos:

Eh':" = Tiempo de descanso minimo;

EHE' = Contador de tiempo de descanso;
Ehx = Contador de tiempo de descanso total,
EE' = Contador de tiempo de conduccion;
Em = Contador de tiempo total de la actividad.

Presionando la tecla “OK” se puede ver en detalle cada tiempo que el tacégrafo
BVDR puede calcular, y estos:

kb | Ei1111 Esta pantalla muestra la cantidad
PEEEEHE%EHDEEEEHIDD de tiempo necesario que el
PAPA UNE PRRADA || vehiculo debe estar parado, para

que se considere el inicio del
tiempo de reposo.
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TEMPO DE ATIVIDRDE:
00:035

o) F'EEHF'IHE é é I!I 1 I%I ETENIDO | | Esta pantalla muestra la cantidad
DORANTE D02 0% FRRA deh,ueimzob necesario dque el
ACUMULAR UMA PRARADA | | vehiculo debe estar parado, para
gue se considere la acumulacién
de una parada.

Ehx Wil1i11 ‘| Esta pantalla muestra la cantidad
PEREEHE%EHDEEEEHIDD de tiempo necesario que el
PARA TENER UH I-IIESBHHSD, vehiculo debe estar parado, para

ser considerado un descanso.
i ' miiiill || Esta  pantalla muestra  al
CUHDUEDIBE.HSUMULHDH’ conductor la cantidad de tiempo

) acumulado.

wm w05254 Esta pantalla  muestra al

conductor la cantidad de tiempo
total de las horas de trabajo
(conduccién + descanso).

El alerta para el conductor se hace a través de mensajes en la pantalla y la
alarma audible.

TEEMINO DO _TEMPO
DE DIRECAOD EM:

20 minutos antes del final de la
conduccidon maxima continua.

20 MINUTOS
TEMPO DE DIRECAO Cada 10 minutos después de la
EXCEDIDO! conduccién méxima continua.

Para definir el tiempo minimo para ser considerado como descanso, teniendo
en cuenta el tiempo méaximo de conduccién continua, el conductor debe
establecer el tipo de vehiculo en el que esti instalado el tacégrafo digital
BVDR, ya sea un vehiculo urbano de pasajeros o no. Simplemente navegar por
el menu hasta la siguiente pantalla:

SELECCIONE LA
APLICACION
DEL YEHICULO

Después de la confirmacion, ya que la funcion estandar del tacégrafo ya se
estableci6 como vehiculo urbano de pasajeros, a continuacion, aparece el
siguiente mensaje:
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'¢DESACTIYAR TRANSPORTE)
URBAND DE PASSAJERD?

NO

51

Si es necesario volver a la configuracion del vehiculo urbano de pasajeros, sélo
tiene que repetir el procedimiento "e" y confirme con el botén "OK" en la
siguiente pantalla:

[ (ACTIVAR TRANSPORTE
URBANO DE PRSSAJERD?

NO

SI

Dependiendo de la configuracion seleccionada, el tiempo minimo de
fraccionamiento del intervalo de parada o descanso sera diferente de un
vehiculo a otro, de acuerdo con la legislacion.

Atencion

Durante largos periodos en los que el contacto permanezca
apagado (superior a 48 horas), los contadores de tiempos de
conduccion pueden no se restablecer. Esto podria sugerir al
conductor a tomar un periodo para descanso mas grande de
lo requerido por la ley. Incluso en esta condicion, la impresion
de las ultimas 24 horas (requerida en caso de inspeccion)
muestra que no hubo actividad del conductor durante este
periodo. La informacién correcta también estara presente en
los datos descargados en Pen Drive.

Los contadores se restablecen en el préximo periodo de
descanso es:

» Descanso de 30 minutos para el contador de tiempo de
conduccién y;

» Descanso de 11 horas para el contador de tiempo de
actividad.

2.4.6 Activar / Desactivar la alarma sonora

a) Pulse el botén "Flecha hacia abajo" en el teclado hasta la funcién:

ACTIYAR AYISOS SOMOROS
S0L0 AFE

CTA A LOS

AMISOS
DE CONMDUCCION

Edicion 02/2017

© Continental Automotive 79



b) Pulse el boton OK para confirmar y aparecera el siguiente mensaje:

' ZDESHCTIVAR_EL
‘ AYISO SOMORO?Y

MO 51

¢) Pulse el botén “OK” para confirmar la desactivacion o, en caso de anulacion,
pulse el botén "Volver";

d) Para activar la alarma, repita el procedimiento anterior, y confirme con el
botén OK después de aparecer la siguiente pantalla:

LACTIVAR 1
AYISO SOMORO?
. NO S1 )
2.4.7 Funcion de Impresion

Esta funcion se puede aplicar de dos maneras, dependiendo de la localidad de
funcionamiento del vehiculo.

a) Se utiliza esta funcion para la impresion estandar, la cual esta definida por la
legislacion en vigor. Se debera realizar la accion por medio de la tecla “OK”
presionada, cuando esté seleccionada la funcién en el mena principal.

IMPRESION A ' IMPRESION
EM _CIMTH EN CINTH
ULTIMAS E4H ULTIMOS SMIN
J ¥
Aplicacién estandar Aplicacién Chile

b) Durante la impresion, se exhibe la siguiente pantalla:

IMPRIMIENDO
=
¢) Cuando la impresion acaba, el BVDR regresa al menu de impresion.

Mantener presionado el botdn volver durante 2 segundos, para que el BVDR
regrese a la pantalla principal.
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Atencao

Para garantizar el correcto funcionamiento de la impresora,
és importante no apagar la ignicién durante el proceso de
impresion.

2.4.8 Descarga de datos mediante USB

a) Esta funcion permite que el usuario empiece el proceso de grabacion de los
datos en el disco USB. El usuario selecciona el men( exhibido en la siguiente
figura.

GUARDAR DATOS
EM DISCO USE

LUSEx

A

b) Cuando se presiona la tecla “OK”, el usuario debera elegir la opcion deseada
de extraccién de los datos.

c) Durante la grabacion de datos en el disco USB, se exhibira el siguiente
mensaje hasta que termina la grabacién, conforme abajo.

GUARDAMDO EM
DISCO USB...

at

d) Al final de la grabacién, se muestra el mensaje de éxito:

i GUARDAD
DISCO UsE TERNIHHDD

LUsSEs

Atencion

VDO no se responsabiliza del funcionamiento inadecuado de
algunos tipos de Memoria USB.

El Software para visualizacion de los datos esta en la pagina de
VDO, en www.fleet.vdo.com.br.

La memoria del tacOgrafo tiene una capacidad que permite
méximo de siete (7) dias de operacion del vehiculo, contados
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segundo a segundo, Yy, por tanto, se reescribiran los datos mas
antiguos por los datos mas recientes cuando los registros lleguen
a la capacidad total de almacenamiento. Se recomienda la
extraccion de los datos con una periodicidad menor de siete (7)
dias para evitar la pérdida de datos.

BVDR podria no reconocer algun tipo de memorias USB
o0 memorias USB defectuosos. En caso de que esto
ocurra quitar la memoria USB, coloque el encendido
apagado durante 10 segundos, y luego girar el
encendido de nuevo. Si el problema persiste, cambiar la

memoria USB a otro en buenas condiciones de uso

2.4.9 Integracion con dispositivo teleméatico

El tacégrafo digital BVDR tiene la funcién opcional de integrarse con un equipo
telematico, que a su vez le permitird comunicarse con un centro de monitoreo
remoto (plataforma de software VDO On Board).

Asi, el tacografo digital BVDR sea capaz de enviar y recibir informacion de
forma remota, tales como:

- Informacién del vehiculo y el conductor;

- Informacién de viaje (velocidad, tiempo y distancia);
- Eventos de errores;

- Mensajes personalizados;

- Informacién sobre la posicidn del vehiculo (GPS);

a) En los casos en que el centro de monitoreo remoto (plataforma na Internet

VDO On Board) envie un recibo al tacografo digital, en la pantalla principal
aparecera el icono de la impresora:

21/06/11 11:00
DDD 0000000.0Km
kmsh® ROOODO1

Navegacion por el mend, el conductor puede acceder a la pantalla de impresién
de tickets e imprimirlo.
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IMPR
TI

Después de confirmar la impresion, se emite una alerta para cambiar el papel.

COLOQUE ROLLO DE
PAPEL EN BLANCO!
¥ PULSE OK
VOLVER 0K

jAtencion!

Después de solicitar una impresion de recibos, el conductor
debe prestar atencion a cambiar el papel de la impresora, en
cuyo caso, el papel utilizado no puede ser el pre-impreso VDO,
sino un papel térmico VDO, en blanco.

Durante la impresion, se muestra la siguiente pantalla.
IMPRIMIENDO
Z

Una vez finalizada la impresion, el BVDR regresa a la pantalla principal.

b) Cuando el centro de monitoreo remoto (plataforma na Internet VDO On
Board) envia una mensaje a los tacégrafos digitales y en la pantalla principal
aparecera el icono de mensaje:

21/06:11 11:00
DDD 0000000. Okm
| km‘h @RO0001

Navegacion por el mend, el conductor puede acceder a la pantalla de mensajes
del servidor.

MENSAJE
DEL SERVIDOR

Después de confirmar con el botdn "OK", se muestran los ultimos 5 mensajes.
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1 MENSRJE XX @
% MENSRJE XX B

i MENERJE % &

El conductor puede seleccionar el mensaje deseado y pulsar el boton "OK"
para confirmar la lectura.

Con el mensaje en la pantalla y pulsando el botén de conduccion hacia abajo
en el teclado BVDR, puede navegar hasta el final del mensaje. Y con el botén
"OK", el conductor puede confirmar la lectura y se envia al servidor una
mensaje automatico de confirmacion.

Atencién

Los mensajes con el icono “El”significan que estos no se han
leido. El centro de monitoreo remoto es responsable de los
mensajes enviados y de su control. Pulsar el boton "OK"
después de leer um mensaje, entonces se enviard um mensaje
de confirmacién al centro de monitoreo.

Atencidn

En los casos de falta de comunicacion entre el dispositivo de
telemético y el tacografo, se mostrara un mensaje de error.
En ese caso, busque una estacién de servicio de VDO.

2.4.10 Ajuste del horario de verano

a) Esta funcion permite al usuario ajustar el horario de verano, asi como
regresar al horario de invierno en el BVDR.

b) Menu de ajuste de horario de verano seleccionado.
w"’JLJ'S'T"E" s
HORARIO
DE VERHNO
c)' Seleccione el menu de ajuéte de horario de verano. El BVDR exhibira en la

pantalla (¢imprimir cinta antes del ajuste?) para posibilitar una impresion. Se
recomienda que se haga una impresion antes del ajuste de horario.
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IMPRIMIR CINTAH
ANTES DEL
AJUSTE?

NO 5 1]

d) Después de la opciéon de impresion (ejecutada o no), se mostrara una
pantalla preguntando por la confirmacién de la opcién de ajuste del horario de
verano.

’ ¢HETIVHR HORARIO
VERAMO?
+1hr

MO

-

e) Es posible también finalizar el horario de verano, volviendo a funcién ajuste
horario de invierno.

SDESACTIVAR _EL _HORARIO
DE VERAMO?

—1hr
HO S1

f) Después de la seleccion, el BVDR debe mostrar la pantalla “Configuracion
Realizada” durante 5 segundos.

Atencioén

Es posible modificar el horario de verano/invierno un maximo
de 3 veces al afio. EI menl de Ajuste no estara mas
disponible para el conductor después de su bloqueo,
volviendo a estar disponible automaticamente el préximo
afno.

2.4.11 Ajuste del Reloj - RTC

a) Esta funcién permite al usuario ajustar el reloj del BVDR sélo una vez por
semana con un maximo de 5 minutos mas o 5 minutos menos.
| HJESBE DEL

RTCE:
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b) Seleccione el menu de ajuste del reloj. El tacografo BVDR muestra en la
pantalla la opcién de seleccionar el nimero de minutos que desea aumentar o
disminuir el reloj.

4 MINUTOCS
MAKIMD S MIN:‘%EMHNH
RTCEHE
c) Después de seleccionar el minuto(s), sélo tiene que pulsar en Aceptar para
confirmar el cambio y volver a la pantalla principal BVDR.

d) Si alguna vez hay un ajuste del reloj y en una semana otro requiere un
ajuste, aparecera la alerta em el BVDR y sélo sera posible modificar una
semana después del Ultimo ajuste. Y después de 5 segundos, volvera a la
pantalla principal.

AJUSTE NO PERMITIDO!
AJUSTE SEGUIENTE:
21/06/11

2.4.12 Seleccionar el Idioma

a) Esta funcion permite al usuario seleccionar el idioma em el BVDR.

SELECCIONAR
IDIOMA

b) Seleccione el menu “Seleccionar Idioma”. El tacégrafo BVDR muestra en la
pantalla una lista de las opciénes de idiomas disponibles. Utilice las teclas

B B para seleccionar por las opciones de idioma:

1 PORTUGLES
2 ESPANOL
3 ENGLISH

c) Después de navegar hasta el idioma deseado, pulse el botén OK para
seleccionarlo. Se mostrara una pantalla de confirmacion:

Si es seleccionado inglés aparece la siguiente pantalla de confirmacion:
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ENGLI

ZCONFIRMA
\ SH? \
NO s

d) Después de pulsar Aceptar, aparece una pantalla de confirmaciéon durante
5s y después, BVDR regresa a la pantalla principal.

CONFIGURnsao
’ REAL 1ZAD ‘

Pantalla de confirmacion para la configuracién de idioma inglés:

-

GURATION

COMEI
SAVED
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2.5 Cinta Diagrama — 24 horas de informacion

El tacografo digital BVDR debe proporcionar la impresion de la informacion de
las Ultimas 24 horas en el caso de version estandar y los Gltimos 5 minutos en
el caso de la version para Chile de funcionamiento del vehiculo. El usuario
podra imprimir también conforme su necesidad.

La impresion solamente es posible cuando:
e El vehiculo esté parado.

e Laignicion esté encendida (el vehiculo no necesariamente necesita
estar con el motor encendido).

e Elcajon de la impresora esté cerrado con el rollo de papel impreso
previamente insertado.

2.5.1 Insertando un nuevo rollo de papel

. Solamente se podran utilizar rollos de papel VDO en el
Comentario W tacografo digital BVDR. El producto no reconocera otros

rollos.

Para insertar un nuevo rollo de papel impreso VDO, primero retire la pelicula
plastica protectora, asi como la etiqueta adhesiva de proteccion.

Presionando el botén para abrir el cajén, se expulsara automaticamente.

- Figura 2.5.1.1

Mantenga siempre el cajén de la impresora cerrado.
Recomendamos solamente abrir el cajon en el

momento del cambio del papel impreso

previamente, en el término del presente.

Retire el rollo de papel antiguo pre-impreso en caso de ser necesario y ponga
un nuevo, conforme la figura 2.5.1.2.
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© Figura 2.5.1.2

En los casos de rollo de papel pre-impreso VDO, aseglrese de que la barra
gris esta dentro del cajon, después de su cierre.

Asegurese de que no haya papel atascado cuando
se coloca en el cajén y la preimpresiéon es con la
cara hacia arriba y asegurando que la franja gris de
la cinta esta en la posicion correcta, vea la Figura
25.1.2..

Como se trata de una impresora térmica, si se
realizan varias impresiones consecutivas, esta se
puede calentar, por lo que el usuario puede se
exponerse a una quemadura en el caso de contacto
directo.

Atencion

Se debe cambiar siempre el papel cuando se
evidencie la linea roja, al dorso de la impresion de
las Ultimas 24 horas. Ademas, todo vehiculo debe
poseer un rollo de papel adicional disponible
durante el acto de la fiscalizacion.

Atencion

Un andlisis de la acumulacion de polvo en la
impresora, o desalineacién en la impresion, busque
un puesto autorizado VDO para realizar la
manutencion.
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Atencion

En el caso de la vibracién, el despliegue se puede
producir la bobina dentro de la impresora por lo que
es dificil de recoger la impresion, en este caso, se
recomienda retirar la bobina de arrollamiento y
manualmente la misma alimentacion en la
impresora.

2.5.2 Informaciones en la impresion - aplicacién estandar.

Como la impresién estandar del tacégrafo digital posee muchas informaciones,
estas estan divididas entre el encabezamiento, operacién del vehiculo y
rodapie. Estas informaciones también dependen necesariamente, de la
legislacion vigente, de la correcta identificacién del conductor del vehiculo. En
la figura 2.5.2.1, es posible visualizar la impresion estandar completa.

|

|

T T Ot |
o o ¢ AR LA YA e A by et 15
- |

Figura2.5.2.1

2.5.2.1 Encabezamiento de la cinta diagrama

El encabezamiento de la cinta diagrama y sus informaciones estan de acuerdo
con la figura 2.5.2.1.1 abajo:

fooels Tooderolo: BVOR

WrerD do pevin: S00ETY

Putente vehioule

Dhonis

Corslonta K 08 valocion
o0 o o

Figura2.5.2.1.1
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Informacién Estandar: Es la informacién que independiente del modelo de
vehiculo o instalacién, sera siempre igual.

a.
b.
c.

Fabricante del tacégrafo BVDR: Informacion Estandar.

Modelo de tacografo: Informacion Estandar.

NUmero de serie: Secuencia de 8 digitos que indican el nimero de serie de
fabricacion del tacégrafo digital.

Matricula del Vehiculo: Matricula del vehiculo en el cual se instal6 el
tacaografo.

Chasis: Chasis del vehiculo en el cual se instal6 el tacografo.

Constante k de velocidad: Es el factor caracteristico del vehiculo el cual se
emplea para calcularse la velocidad y distancia recorrida por él.

Impresion ndmero: Es el nimero de veces que se imprimié la cinta
diagrama.

Inicio de operacion: Informaciones del vehiculo cuando empezé su
operacion, siendo esas el valor del Odometro, la fecha y la hora.

Final de operacién: Informaciones del vehiculo cuando se requiridé la
impresion, siendo esas el valor del Odémetro, la fecha y la hora.

Distancia recorrida: Distancia recorrida en las ultimas 24 horas del vehiculo
por todos sus conductores.

Identificacion del Conductor: La identificaciéon es el registro de la licencia
nacional de conducir. Asi, en el acto de la fiscalizacién, el conductor debera
presentar su CNH vy la informaciéon debera ser igual. En la figura 2.7.2.1, el
conductor (3) fue el ultimo que se identificéd y condujo el vehiculo en
las ultimas 24 horas y el conductor === (1) fue el primero en identificarse
y haber conducido el vehiculo en las Ultimas 24 horas.

2.5.2.2 Informacién de operacién en la cinta Diagrama

La informacién de operacion del vehiculo, impresa en la cinta diagrama, esta
de acuerdo con la figura 2.5.2.2.1

A ANA A=

e N\ f AANA LR
1 FINY VIV e, JA \ \
— ;,.lhlh%n;ﬂﬂ)m - ;___ku.n._..._
—— '.41!.1'.':“,'1('111 0TI 2 A PO | TP B T T 7 £ T D W0 )
1.

e e —e| | Figura 2.5.2.2.1
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Velocidad de pico en el minuto: Sera representada la mayor velocidad
registrada en el minuto en la cinta diagrama. Se podra visualizar solamente la
informacion segundo a segundo con la funcidon de descarga de datos de la
memoria. La velocidad maxima representada es de 150km/h

a.

b.

Qo

Distancia recorrida de acuerdo con la hora impresa en la cinta diagrama
(numérica).

Distancia recorrida de acuerdo con la hora impresa en la cinta diagrama
(grafica — a cada subida y bajada de la curva, se recorrieron 10 km)

Hora impresa: Ultimas 24 horas de operacion del vehiculo.

Fallo de Energia: Si se ve una linea continua en este area, significa que el
vehiculo tuvo la bateria principal del vehiculo desconectada. En algunas
situaciones de manipulacion, se podra levantar acta contra el conductor.
Identificacion del conductor de acuerdo con la hora impresa: Indica cudl
conductor estaba identificado de acuerdo con la hora impresa. Cuando la
velocidad esté continuamente en la linea del cero, significa el momento en
el que el conductor no estaba en actividad (reposo).

2.5.2.3 Rodapié de la cinta Diagrama

El rodapié de la cinta diagrama y sus informaciones estan de acuerdo con la
figura 2.5.2.3.1

a)
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Uslociood mdxiec:

Focha y *ora iscresion:

05/03/2011  THA2nin32s

Lwprahion nuaerd: 00006

Velocidod mixied aulcr)roo
ash

Sotr euRl0Cico mox et
097 kan
Hora 7 feche de olusts:

Asurasurs /7 Farmo

Postaia Denatan
Portaris NMETROD

Figura 2.5.2.3.1

Fecha y hora de impresion: Se imprimira en la cinta la hora exacta en que
se imprimio la cinta diagrama, asi como la fecha.
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b)

<)

d)

f)

Impresibn  Numero: Es la misma informacion constante en el
encabezamiento. Es la cantidad de veces que se imprimio la cinta.
Velocidad maxima autorizada: Es la velocidad maxima previamente
registrada de acuerdo con la categoria de uso del vehiculo, pudiendo este
ser transporte de pasajeros, escolar o transporte general de cargas. Esta
velocidad es la maxima de la categoria del vehiculo y, por tanto, el
conductor debe siempre respetar la maxima de la via en uso.

Velocidad méxima periodo: Cuando la velocidad exceda la velocidad
maxima autorizada del vehiculo, se imprimira la mayor velocidad
alcanzada en las ultimas 24 horas de operacién del vehiculo.

Firma: En el acto de fiscalizacion, la autoridad debe firmar la cinta.

Orden ministerial de aprobaciéon del Denatran e Inmetro: Informacion de
las 6rdenes ministeriales de aprobacién (Estandar).

2.5.3 Informaciones en la impresién - aplicaciéon Chile

La impresién de los tacdgrafos digitales para el mercado chileno tiene
informacion que se divide entre el encabezamiento y la operacién de vehiculo.
Esta informacién también depende de la ley actual y la identificacion correcta
del conductor del vehiculo. En la figura 2.5.3.1 se puede ver la impresion
completa para La version de Chile.

100 o

TITHR &2/01 7200

tes m
COROCe |

Figura 2.5.3.1
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2.5.3.1 Encabezamiento de la cinta diagrama

El encabezamiento de la cinta diagrama y su informacién esta de acuerdo con
la figura 2.5.3.1.1 abajo.

FETHUN 02/00 /72000
SORA DR
PRIENIE T25A%418

MY s
DIV NTIORTININY

1w ot
oMpCTom
sCinm SFEn
(Werazitimte)
m:es

TXCEIAL 108 PN
(ACTIML CROFER )
"

FisTecin
LR IR
178

Figura2.5.3.1.1

a) Informacién Fecha - formato: DD / MM / AAAA

b) Informacién Hora - formato: HH: MM.

¢) Informacion Patente - NUmero de Registro de Vehiculo

d) Numero de licencia de conducir

e) Tiempo del conduccion

f) Exceso de velocidad (100 kmh) - El nimero de eventos de exceso de
velocidad.
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2.5.3.2 Informacion de operacién en la cinta Diagrama

La operacion de la informacion del vehiculo, se imprime en la cinta diagrama de
acuerdo con la figura 2.5.3.2.1.
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?

ess

v
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Figura 2.5.3.2.1

Se imprimira la informacion de tiempo y velocidad cada 10 segundos, de los
Gltimos cinco minutos. En el siguiente formato:
Hora : Minuto : Sequndos km/h
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3. Guiade solucion de Fallos

3.1 Informaciones Generales y Significados

El tacégrafo BVDR contiene una funcién, la cual registra en la memoria e indica
al usuario el mal funcionamiento del tacégrafo. La siguiente tabla muestra cual
es el fallo, su posible causa y solucion.

En caso de que el fallo aln persista después de su intervencion, el conductor
debera buscar un puesto de servicio autorizado VDO para un diagnéstico mas
preciso de los motivos que estan causando el fallo.

Pantalla

Error, Posibles causas, Soluciény
Comentarios

01 17,07,08 07:13:55

3

Significado
Cédigo 01 — Error Interno en el tacografo

Este mensaje surge en caso de error interno
en el tacégrafo, después de realizada la
prueba interna.

Posibles Causas

Un fallo en el Software que controla el
tacégrafo, una caida o que ha acurrido un
intento de manipulacién de datos.

Solucién

Un taller autorizado VDO debera
inspeccionar el tacografo para la evaluacién
de los fallos.

0z 07,.07.08 O7:13:55

Significado
Cébdigo 02 — Fallo de Energia

Este mensaje surge en caso de interrupcion
de energia del tacégrafo.

Posibles Causas

Problemas en la parte eléctrica del vehiculo o
descarga total de la bateria.
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Pantalla

Error, Posibles causas, Solucion y
Comentarios

Solucién

El tacégrafo debera volver a funcionar
cuando se reconozca la bateria.

02 07,0708 O7:13:55

-

Significado

Cédigo 03 — Error de la sefial del sensor de
velocidad

Posibles Causas

Problemas en el sensor de velocidad.
Solucién

Busque un taller autorizado VDO.
Comentarios

Con un fallo grave en el sensor de velocidad,
no se podran incrementar mas el Odémetro y
velocidad (velocidad Okm/h).

04 07,0708 07:13:55

B

Significado

Cédigo 04 — Error con Sensor velocidad tipo
KITAS

Posibles Causas

Problemas en el sensor de velocidad KITAS.
Solucién

Busque un taller autorizado VDO.
Comentarios

Con un fallo grave en el sensor de velocidad,
no se podran incrementar mas el Odometro
y velocidad (velocidad Okm/h).

05 07-07-08 07:13:55

-

Significado
Cédigo 05 — Error K-line

Este mensaje surge en caso de error en la
interface de comunicaciéon del vehiculo o
instrumento K-line.

Posibles Causas
Problemas en el instrumento del vehiculo o

Edicion 02/2017

© Continental Automotive 97




Pantalla

Error, Posibles causas, Solucion y
Comentarios

conexion eléctrica.

Solucién

Busque un taller autorizado VDO.
Comentarios

En caso de ver la velocidad digital en la
pantalla del tacografo y no en el cuadro de
instrumentacion del coche, esto puede
indicar el motivo del fallo.

06 070708 07:13:55

>

Significado
Cédigo 06 — Impresora sin Papel

Este mensaje surge cuando el usuario intenta
hacer una impresion y el papel se acabé.

Posibles Causas

Falta de papel.

Solucién

Afiada un rollo de papel VDO.

07 07,07-08 O7:13:55

>

Significado
Cédigo 07 — Error de Interface de
comunicacion CAN

Este mensaje surge cuando existe algun fallo
en la interface CAN del sistema vehicular
como un todo.

Posibles Causas

Problemas en la interface CAN del vehiculo
al que el tacégrafo esta conectado.

Solucion
Apague y encienda nuevamente el vehiculo.

En caso de que el error persistiera vaya al
taller VDO.

08 07,0708 07:13:55

-

Significado
Cddigo 08 - Error de sefial de velocidad B7
(PWM)
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Pantalla

Error, Posibles causas, Solucion y
Comentarios

Este error se activa cuando existe algun fallo
en la salida de velocidad — pasador B7

Posibles causas

Problemas causados por otros médulos
conectados a BVDR 3215 en el pasador B7.

Solucion
Apague y encienda de nuevo el vehiculo.

En caso de que el error persistiera vaya al
taller VDO.

09 07.07,.08 07:13:55

.,

Significado
Cédigo 09 - Error de pantalla LCD

Este mensaje aparece cuando la pantalla del
tacégrafo posee allgun falla.

Posibles causas

Fallo de digitos o iluminacion de la pantalla.
Solucion

Apague y encienda de nuevo el vehiculo.

En caso de que el error persistiera vaya al
taller VDO.

10 0707 08 07:13:55

EY

Significado
Cabdigo 10 — Cajon de la Impresora abierta

Este mensaje surge cuando se mantiene
abierto el cajon del BVDR durante mas de 20
segundos.

Posibles Causas

Cajon del tacografo abierto o clave de
deteccion con defecto.

Solucién
Cierre el cajon del tacografo.

En caso de que el error persistiera vaya al
taller VDO.
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Pantalla

Error, Posibles causas, Solucion y
Comentarios

11 07,0708 0O7:13:55

Significado
Cédigo 11 - Error de escritura de memoria

Este error aparece cuando un error de
grabacion se produce la memoria del
tacografo.

Posibles causas

Actualizacion de software defectuosa en el
tacégrafo BVDR 3215.

Solucion
Apague y encienda de nuevo el vehiculo.

En caso de que el error persistiera vaya al
taller VDO.

12 07,07,08 07:13:55

>

Significado
Cédigo 12 — Error de tecla presa

Este mensaje surge cuando alguna tecla del
BVDR esta trabada por méas de 3 minutos
consecutivos.

Posibles Causas
Tecla atascada.
Solucién

Verifigue todas las teclas, presionando cada
una de ellas por vez.

Comentarios

Si el fallo persiste busque un puesto de
servicio autorizado VDO.

13 07,07,08 07:13:55

s

Significado
Cébdigo 13 — Aviso de ajuste de fecha y hora

Este mensaje surge cuando hay una
modificacién de fecha y hora en el tacégrafo.

Posibles Causas

Modificacion por el usuario de fecha y hora
Solucion

Verifigue la hora actual y fecha.
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Pantalla

Error, Posibles causas, Solucion y
Comentarios

Comentarios

Este no es un mensaje de error, pero es un
aviso de que se pueden haber alterado la
fecha y hora. Esto es normal en el caso del
uso de la funcion ajuste del horario.

14 07,07,08 07:13:55

-

Significado
Cébdigo 14 — Aviso de sobre velocidad

Este mensaje surge cuando se excedié el
limite grabado de velocidad.

Posibles Causas

Velocidad mas arriba del limite programado.
Solucién

No exceder al limite de velocidad.
Comentarios

Este mensaje no es un mensaje de error,
pero es un aviso de que se excedi6 el limite
de velocidad programado.

16 07-07,08 O7:13:55

>

Significado
Cédigo 16 — Error de Escrita en la memoria
USB

Este mensaje surge cuando no se grabaron
los datos de la memoria del tacégrafo en un
PEN DRIVE USB.

Posibles Causas

Proteccion contra escritura en el Pen Drive
esta activo;

Problemas en el Pen Drive;
Problemas en la interface USB.
Solucién

Repita el procedimiento para la escritura de
datos.

Cambie el Pen Drive.

Si el fallo persiste busque un puesto de
servicio autorizado VDO.
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Pantalla

Error, Posibles causas, Solucion y
Comentarios

17 07,0702 07:13:55

a3

Significado
Cédigo 17 — Taller Temporalmente
Bloqueado

Este mensaje surge cuando se realizaron sin
éxito mas de 3 tentativas de entrada del
cédigo de taller.

Posibles Causas

Tentativa de manipulacion de los datos del
tacografo o error del cddigo de acceso o
contrasefia de taller.

Solucién

Exclusivamente un taller VDO debe realizar
este procedimiento.

Comentarios
El bloqueo para el cédigo errado se queda
por 12 horas.

No habra bloqueo a otro cddigo de taller y su
contrasefia correctos.

18 07,0708 07:13:55

-

Significado
Cabdigo 18 — Impressora supercalentada

Posibles Causas

Sobrecalentamiento excesivo de la impresora
debido a la impresién continua

Solucién

Espere unos minutos para que la impresora
se enfrie.

102 © Continental Automotive Edicion 02/2017




4. Inspeccién Periddica

Las inspecciones periddicas del tacégrafo digital BVDR deben ser realizadas in
acuerdo con la legislacion local vigente

Las reglas de inspeccién son diferentes para cada pais sin embargo és de
obligacién del conductor o del propietario del vehiculo garantizar que las
inspecciones periédicas sean hechas respectando la legislacion vigente del
pais de aplicacién del vehiculo

Para mas informaciones sobre esta inspeccion, consulte la legislacion vigente
in su pais.
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Apéndice

5.1 Pictogramas
Modos
T Modo Taller
o) Conduccién
2] Descanso
Menu
_' Impresion
AZ Informacién del Vehiculo
ox Informacién del conductor
& Espere
o, Sobre Velocidad Configurada
='>>24h | Sobre Velocidad Gltimas 24h
USBZX | Grabacién de Datos en la USB
Tat Ajuste de Horario (verano/invierno)
oll- Eliminar Cédigo de Conductor
10¢% Ultimos 10 Errores
H] Seleccionar Idioma
RTCEX | Ajuste del Reloj
o+ Afiade Cédigo de Conductor

Mensajes de servicio de telematica

£ Mensajes de Servidor
b Desbloquear el Trailer
3 Conexioén entre BVDR + Dispositivo Telematico + VDO On
Board
T Conexion entre BVDR + Dispositivo Telematico VDO
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No hay conexién disponible

Conexion entre o BVDR + Dispositivo de telematica Genérico

Cédigos de Error

H Error Interno BVDR (auto-prueba)

Al Error de sensor KITAS

= Error de Login en el tacografo

v i Impresora calentada/ Sin papel / Cajon de la Impresora
abierta

S Aviso de sobre velocidad

AH Error de CAN / K-Line

~1 Error de USB

HA Error de Tecla

1 Errores Activos

e Error de comunicacion dispositivo telematico

Login-Logout en el Tacografo

ol< Login de Conductor
ol Logout de Conductor
TR+ Login de Taller

TH> Logout de Taller
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